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KIRISH (falsafa doktori (PhD) dissertatsiyasi annotatsiyasi)

Dissertatsiya mavzusining dolzarbligi va zarurati. Jahonda ta’lim
standartlari va sog‘ligni saqlash kadrlarini tayyorlashda innovatsion texnologiyalar
VR, AR simulyatsion dasturlar va interaktiv o‘quv vositalaridan foydalanishning
ahamiyati alohida ta’kidlanadi. WFME (World Federation for Medical Education)
tomonidan qabul qilingan tibbiyot ta’limi standartlarida amaliy ko‘nikmalarni
rivojlantirish  uchun simulyatsiya texnologiyalari, 3D interaktiv didaktik
materiallardan foydalanishning zarurligi, bu yondashuvlar talabalarning amaliy
ko‘nikmalarini rivojlantirish, aynigsa murakkab anatomiya va patologik
jarayonlarni tushunishda xavfsiz va samarali ta’limni ta’minlash uchun dolzarb
texnologiyalar sifatida gabul gilingan. Tibbiyot ta’limida xorijiy tillarni o‘qitishda
amalily sohaga oid mavzularni o‘qish, tinglash, so‘zlashish va yozma nutq
ko‘nikmalarini rivojlantirishda tilning madaniy va muloqot kontekstlari virtual
mubhitda yoki interaktiv materiallar yordamida yaratib berilishi soha oldida turgan
muammo sifatida gqaralmoqda.

Dunyoda tibbiyot ta’limida interaktiv o‘quv vositalaridan talabalarning
jarrohlik va klinik amaliyotlari uchun 3D texnologiyalardan foydalanishni
takomillashtirish bo‘yicha, Buyuk Britaniyaning Imperial College London
universiteti ta’limda virtual texnologiyalardan foydalanish, anatomiya va jarrohlik
fanlarida 3D modellashtirishni qo‘llashga qaratilgan loyihalarni ishlab chigmoqda.
Mazkur tadgigotlar amaliy ko‘nikmalarni rivojlantirishga, tibbiy jarayonlar bilan
yaxshirog tanishishga, shu bilan birgalikda tibbiy ta’limda ingliz tilini o‘gitishda
samarali vosita sifatida va ushbu texnologiyalar talabalar o‘rtasida tibbiyot bilan
bog‘liq tushunchalarni chuqurroq anglashga va kasbiy til ko‘nikmalarini
rivojlantirishga xizmat giladi.

Respublikamizda fan, texnika va texnologiyalarning shiddat bilan rivojlanish
davrida xalgaro hamkorlikni rivojlantirish magsadida turli soha vakillariga xorijiy
tillarni o‘qitishga alohida e’tibor qaratilganidek, tibbiyot sohasi vakillari uchun
ham ingliz tilini o‘rganish, sohaga oid bilimlarni chet tillarini o‘rganish asnosida
qo‘llay olish muhim gadamlardan biri hisoblanmoqda. Hozirda chet tillarini
zamonaviy texnologiyalar (E-learning, Net-based education, Moodle) bilan o‘qitish
tibbiyot sohasida chet tillarni mukammal egallash talab etmoqda. Bo‘lajak tibbiyot
mutaxassislarining chet til bo‘yicha olgan bilimlarini qo‘llash, tanlangan
mutaxassislik bo‘yicha chet tilda nashr etilgan ilmiy maqola va adabiyotlardan
olingan ma’lumotlarni tushunib, tahlil qila olishi, ta’lim oluvchilarda kasbiy
mulogot kompetentsiyasini tarkib toptirish mexanizmlarini takomillashtirish
hamda integrativ va interaktiv yondashuv asosida darslarni tashkillashni tagozo
etmoqda.

O‘zbekiston Respublikasi Prezidentining 2022-yil 28-yanvardagi PF-60-son
“2022-2026-yillarga mo‘ljallangan yangi O‘zbekistonning taraqqiyot strategiyasi
to‘g‘risida”, 2019-yil 6-maydagi PQ-4310-son “Tibbiyot va farmatsevtika ta’limi
va ilm-fani tizimini yanada rivojlantirish chora-tadbirlari to‘g‘risida”, 2021-yil
19-maydagi PQ-5117-son “O‘zbekiston Respublikasida xorijiy tillarni o‘rganishni
ommalashtirish faoliyatini sifat jihatidan yangi bosgichga olib chigish chora-
tadbirlari  to‘g‘risida”gi  qarorlari, O°‘zbekiston Respublikasi  Prezidenti
Sh.M.Mirziyoyevning 2019-yil  8-oktabrdagi PF-5847-sonli  “O‘zbekiston
Respublikasi oliy ta’lim tizimini 2030-yilgacha rivojlantirish kontseptsiyasini
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tasdiglash to‘g‘risida”gi farmoni, O‘zbekiston Respublikasi Prezidentining
“Axborot texnologiyalari sohasida ta’lim tizimini yanada takomillashtirish, ilmiy
tadqiqgotlarni rivojlantirish va ularni It-industriya bilan integratsiya gilish chora-
tadbirlari to‘g‘risida, 2020-yil 6-oktabrdagi PQ-4851-son qarori, O‘zbekiston
Respublikasi Prezidentining “Ragamli O°‘zbekiston — 2030 strategiyasini
tasdiglash va uni samarali amalga oshirish chora-tadbirlari to‘g‘risida” 2020-yil
5-oktabrdagi PF-6079-son farmoni hamda mazkur faoliyatga oid boshqa me’yoriy-
huquqiy hujjatlarda belgilangan vazifalarning amaldagi ijrosiga muayyan darajada
xizmat qgiladi.

Xuddi shunday, ingliz tili mutaxassislarning xalgaro uchrashuvlari va xalgaro
ilmiy almashinuvlarning asosiy tili sifatida kuzatilgan, shu jumladan tibbiyot,
ularning o‘zaro ta’siri, vaziyatlari va aloqalari ko‘plab kontekstlarda, masalan,
shifokor va bemor maslahatlari, shifokor-shifokor maslahatlari, konferensiyalar va
uchrashuvlar ingliz tilida o‘tkaziladi. Shu sabablarga ko‘ra, shifokor turli xil
ko‘nikmalarni egallashi zarur, chunki u qayd qilish, tagdimot gqilish, so‘rov
shakllarini bilish kabi juda ko‘p nutq madaniyatini chet tilida so‘zlashish
mahoratiga ega bo‘lishi kerak.

Tadgiqotning respublika fan va texnologiyalari rivojlanishi ustuvor
yo‘nalishlariga mosligi. Mazkur tadgiqot respublika fan va texnologiyalarni
rivojlantirishning “Axborotlashgan Jamlyat va demokratik davlatni ijtimoiy,
huqugiy, iqgtisodiy, ma’daniy, ma’naviy-ma’rifiy rivojlantirishda, innovatsion
goyalar tizimini shakllantirish va ularni amalga oshirish yo‘llari” ustuvor
yo‘nalishiga mos ravishda bajarilgan.

Muammoning o‘rganilganlik darajasi. Mamlakatimiz pedagog-psixolog
olimlaridan Respublikamizda oliy ta’lim muassasalarining turli ta’lim
yo‘nalishlarida  o‘rgatish  masalalari pedagog olimlar  U.Nishonaliyev,
N.Azizxo‘jayeva, B.Ziyamuxammedov, U.Tolipov, M.Usmonboyeva, M.Ochilov,
S.Xasanov, R.Ishmuxamedov, J.Yo‘ldoshev, S.Usmonov, D.Ro‘ziyeva,
M.Xoshimova, R.M.Abdullaeva, F.S.Abdullaeva, F.Sh.Alimov, M.[.Axmedova,
M.A.Berdieva, J.Jalolov, D.M.Isroilova, G.T.Maxkamova, Z.Miraxmedova,
S.Saydaliev, T.Q.Sattorov, Z.Qodirova va boshgalar Respublikada pedagogik
texnologiyalar muammolari bo‘yicha jiddiy tadqiqotlar olib bordilar. Zamonaviy
ta’lim texnologiyalari va chet tili o‘qitish metodikasi bo‘yicha N. Tolipjonova, K.
Mahkamova, J. Jalolov, K.Iriskulovalar, ta’limni ragamlashtirish muhitida bo‘lajak
ingliz tili o‘qituvchilarining lingvistik kompetensiyasini rivojlantirish mavzusida
U.U. Jumanazarovlar ilmiy tadqiqot ishlarini olib borgan bo‘lsalar, tibbiyot
Sohasida chet tili o‘qitish masalalari bo‘yicha tillarga ixtisoslashmagan oliy ta’lim
muassasalari talabalariga chet tilini o‘rgatishda ijodiy faollikni modernizatsiyalash
mavzusida M.R.Kadirova, tibbiyot sohasida bo‘lajak mutaxassislarning mustaqil
ta’lim jarayonlarini rivojlantirishning nazariy asoslari mavzusida I.H.Iminahunova,
tibbiy ta’lim talabalarini kasbiy faoliyatga tayyorlashda kommunikativ
kompetentliligini rivojlantirish texnologiyasi mavzusida Sh.P. Ergashevalar ilmiy
tagdiqot ishlarini olib borganlar.

Mustaqil Davlatlar Hamdo‘stligi (MDH) mamlakatlarida ta’lim oluvchilarda
terminlarni o‘rgatish orqali o°‘qish va yozma ko‘nikmalarni rivojlantirish
muammosi L.M.Alekseeva, S.V.Grinev-Grinevich, V.P.Danilenko, Ye.V.llichkina,
L.S.Kapitula, V.M.Leychik, Ye.V.Filippova, V.V.Shkarinlarning, aynan interaktiv



3D didaktik materiallar va virtual ta’lim haqida D. Kolesnikov, O. Ivanova,
S.Petrov va N. Sokolova va boshqgalarning tadqiqotlarida o‘z aksini topgan.

Xorijlik olimlar E. Mayer, J.Dewey, G Nuthall, O.Alexander, L.Barker James,
H.Basturkmen, T.Cabre, Diane Larsen Freeman, Dudley-Evans, J.Fischer,
C.Griffiths, T.Hutchinson, Sh.Seymourlarning6 ilmiy ishlarida tadqiq etilgan.

Olib borilgan tadgiqotlar, tahlillar shuni ko‘rsatadiki, yuqoridagi olimlar
tomonidan talabalarning ham akademik, ham kasbiy aloga sohasida chet tilning
kommunikativ kompetentsiyasiga ega bo‘lish sifatini oshirish zarurligini
ta’kidlangan. Biroq 3D didaktik o‘quv dasturlar orqali tibbiy ta’lim tizimida ingliz
tilini o‘rganishga alohida e’tibor garatilmagan va respublika miqyosida esa hali
ilmiy izlanishlar olib borilmagan.

Tadgiqotning dissertatsiya bajarilgan oliy ta’lim muassasasining ilmiy-
tadqiqot ishlari rejalari bilan bog‘liqligi. Dissertatsiya tadqiqoti Farg‘ona jamoat
salomatligi tibbiyot instituti ilmiy — tadqgiqot ishlari rejasiga muvofiq “Zamonaviy
pedagogikani rivojlantirishda fanlararo innovatsion jarayonlarni tashkil etishning
istigbollari” mavzusidagi ilmiy yo‘nalish doirasida bajarilgan.

Tadgiqotning magsadi tibbiyot oliy o‘quv yurtlarida 3D didaktik o‘quv
dasturlari orqali ingliz tilida o‘qish, tinglash, yozish va so‘zlash ko‘nikmalarini
online va offline rivojlantirish bo‘yicha taklif va tavsiyalarni ishlab chigishdan
iborat.

Tadqgigotning vazifalari:

tibbiyot oliy ta’lim muassasalarining davolash yo‘nalishida tahsil oluvchi
talabalarga sohaga oid ingliz tilidagi ma’lumotlarni didaktik materiallar orqali
o‘rgatish;

ingliz tilini samarali o‘rganishda 3D interaktiv o‘quv dasturi mohiyatini
yoritib berish orqali talabalarda ravon so‘zlashish va tez tushunish ko‘nikmalarini
rivojlantirishning tuzilmasini aniglashtirish;

talabalarda online va offline holatda til o‘rganishning so‘zlashish, tinglash,
o‘qish va yozma nutq ko‘nikmalarini rivojlantirish jarayonlarining modelini ishlab
chigish;

bo‘lajak shifokorlar faoliyatining turli sohalarida qo‘llash maqsadida leksik
yo‘naltirilgan mashgqlar tizimini 3D o°‘quv dasturi asosida ishlab chigish.

Tadgiqotning obyekti tibbiyot oliy ta’lim muassasalari talabalariga 3D
interaktiv didaktik materiallardan foydalanish metodikasini takomillashtirish
jarayonlari belgilab olingan, tajriba-sinov ishlariga 634 nafar respondent-talabalar
jalb etilgan.

Tadgigotning predmetini 3D interaktiv didaktik materiallar va o‘quv dasturi
orqali ingliz tili o‘qitishning mazmuni, shakl, metod va vositalari didaktik tashkil
etadi.

Tadgiqotning wusullari. Tadgigotda nazariy (tahliliy-sintetik, qiyosiy-
tagqoslash, analogiya, = modellashtirish),  diagnostik  (kuzatish, anketa
so‘rovnomalar, nazorat), prognostik (mustaqil baholash, umumlashtirish),
pedagogik tajriba-sinov va matematik statistika (ma’lumotlarga statistik ishlov
berish, natijalarni grafik tasvirlash va boshqalar) usullardan foydalanildi.

Tadgiqotning ilmiy yangiligi quyidagilardan iborat:



tibbiyot oliy o‘quv yurtlari ingliz tili mashg‘ulotlarida talabalarning 3D
didaktik materiallar orgali bilim olishlarini rivojlantirishning diagnostikasi til
bilish  indikatorlari hamda ingliz tilini o‘rganish  bosqichlaridagi
kommunikativlik, motivatsion, improvizatsion so‘zlashuv faoliyatidagi
ko‘nikmalarining amaliyotdagi mutanosibligini tizimli baholash asosida
takomillashtirilgan;

tibbiy ta'limda talabalarning kasbiy layoqatlari, so‘zlashish va yozma
nutq ko‘nikmalarini rivojlantirish, mutaxasisslik fanlarini adaptivligi,
funksional aspektlarini asoslashga qaratilgan metodik shart-sharoitlari va
didaktik manbalarini intensivligi asosida takomillashtirilgan;

onlayn va offlayn o‘qitishda tibbiy terminlar qo‘llanilgan matnlar,
interaktiv topshiriglar, mashqlar, retseptiv nutgni ifoda etuvchi vaziyatlarni
o‘qish va yozma muloqot jarayonida ichki integratsiyasini hisobga olish asosida
talabalarda tibbiyotga oid terminlarni o‘rgatishda o‘qish va yozma nutq
ko‘nikmalarini rivojlantirish jarayonlari anatamik terminlarni vizuallashtirish
orgali takomillashtirilgan;

ingliz  tili  mashg‘ulotlarida  tibbiy muloqot kompetensiyasini
rivojlantirishga yo‘naltirilgan, bir vaqtning o‘zida o‘qish, tinglash, qo‘shimcha
til o‘rganishda reseptiv nutq ko‘nikmalarini rivojlantirishga imkon beruvchi
hamda individual xucusiyatlari, mutaxassislik fanlarining integrasion mazmuni
o‘rtasidagi reproduktiv aloqadorligiga ko‘ra motiv va qiziqishlarini diagnoz
qilishga yo‘naltirilgan amaliy taklif va tavsiyalar ishlab chiqilgan;

Tadgigotning amaliy natijalari quyidagilardan iborat:

tibbiyot oliygohi ”Davolash ishi” yo‘nalishi talabalariga sohaga oid
terminlarni o‘rgatishda o‘qish va yozma nutq ko‘nikmalarini rivojlantirish
mezonlari va ko‘rsatkichlari aniqlashtirilgan;

talabalarda ingliz tilida o‘qish, tinglash, so‘zlashish va yozma nutq
ko‘nikmalarini rivojlantirishga doir tibbiyotni ingliz va o‘zbek tillarida o‘rgatishga
mo‘ljallangan 3D o‘quv materiallari tizimlashtirilgan va o‘quv dasturi ishlab
chigilgan;

tibbiyot ta’lim yo‘nalishi talabalari uchun “Tibbiyotda xorijiy til” fanidan
takomillashtirilgan o‘quv-uslubiy majmua ishlab chigilgan;

“English in medicine” va “English in medicine for pediatrics” nomli darsliklar
chop etilgan va “Medical interactive 3D textbook™ dasturi ishlab chiqilgan.

Tadgiqot natijalarining ishonchliligi. O‘rganilayotgan muammoni keng
ko‘lamda ochib berishda yaxlit ilmiy-pedagogik yondashuv, tadgigot magsadi,
predmeti hamda pedagogik vazifalar mohiyatiga muvofiq tadgiqot metodlarining
tanlanganligi, tajriba-sinov ishlariga jalb etilgan respondentlar sonining talab
darajasida ekanligi, tajriba-sinov ishlarining statistik ma’lumotlarga tayanilganligi
va matematik-statistik  jihatdan qayta ishlanganligi, dastlabki nazariy
tamoyillarning izchilligi, tajriba-sinov ish natijalari bo‘yicha asosiy nazariy
takliflarni amaliy tasdiglanganligi, olingan natijalarning aniq metodlar yordamida
tekshirilganligi bilan izohlanadi.

Tadgiqot natijalarining ilmiy va amaliy ahamiyati. Tadgigot natijalarining
ilmiy ahamiyati tibbiyot oliy ta’lim muassasalarining 60910300 - Pediatriya ta’lim
yo‘nalishlarida talabalarning ingliz tilini o‘rganishida “English in medicine(for
pediatrics)” nomli darslik, 60910200 — Davolash ishi “English in Medicine” nomli
8



darslik orqali talabalarda Tibbiyotda xorijiy til fanida mustaqil ta’lim olish
faoliyatini rivojlantirishga xizmat qiladigan metodologik yondashuvlar hamda
pedagogik shart-sharoitlar takomillashtirilgani bilan izohlanadi.

Amaliy ahamiyati “Davolash ishi” yo‘nalishi talabalariga tibbiyotga oid
ma’lumotlarni ingliz tilida o‘rgatishda o‘qish va yozma nutq ko‘nikmalarini
rivojlantirishga doir o‘quv vaziyatlari loyihalashtirilgani, ingliz tili amaliy
mashg‘ulotlarida o‘qish va yozma nutq ko‘nikmalarini rivojlantirishning interfaol
texnologiyalari takomillashtirilgani, shuningdek, zamonaviy o‘quv amaliyotining
muammolariga yangi pedagogik yechimlarni izlash, “Tibbiyotda xorijiy til” fanini
o‘qitish jarayonida “Davolash ishi” ta’lim yo‘nalishi talabalariga tibbiyotga oid
terminlarni o‘rgatishda 3D interaktiv inson tana a’zolari modellari orqali til bilish
mahoratlarini rivojlantirish takomillashtirilgani bilan belgilanadi.

Tadqgigot natijalarining joriy qilinishi. Tibbiy ta’lim jarayonida 3D
interaktiv didaktik materiallardan foydalanish metodikasini takomillashtirishga
doir natijalar asosida:

tibbiyot oliy o‘quv yurtlari ingliz tili mashg‘ulotlarida talabalarning 3D
didaktik materiallar orqali til bilish indikatorlari hamda ingliz tilini o‘rganish
bosqichlaridagi  kommunikativlik, motivatsion, improvizatsion so‘zlashuv
faoliyatidagi ko‘nikmalarining tizimli baholash jarayonlari “English in medicine”
darsligi mazmuniga singdirilgan (Oliy va o‘rta maxsus ta’lim vazirligining 2022-
yil 17-martdagi 106-sonli buyrug‘i, Ne106-739 ragamli guvohnomasi). Natijada
talabalarda kommunikativlik, motivatsion, improvizatsion so‘zlashuv faoliyatidagi
ko‘nikmalari rivojlantirilgan;

tibbiy ta'limda talabalarning kasbiy layoqatlari, so‘zlashish va yozma nutq
ko‘nikmalarini rivojlantirish, mutaxasisslik fanlarini adaptivligi, funksional
aspektlarini asoslashga garatilgan metodik shart-sharoitlari va didaktik manbalarini
intensivligini takomillashtirishga doir amaliy taklif va tavsiyalar “English in
medicine” darsligi mazmuniga singdirilgan (Oliy va of‘rta maxsus ta’lim
vazirligining 2022- yil 17-martdagi 106-sonli buyrug‘i, Nel06-739 ragamli
guvohnomasi). Natijada talabalarda tibbiyotga oid ingliz tilidagi ma’lumotlarni,
sohaga tegishli matnlarni o‘qish va yozish ko‘nikmalari rivojlantirish jarayonlariga
leksik yo‘naltirilgan mashgqlar tizimini tatbiq etish mexanizmlari ishlab chiqilgan;

onlayn va offlayn o‘qitishda tibbiy terminlar qo‘llanilgan matnlar, interaktiv
topshiriglar, mashgqlar, retseptiv nutqni ifoda etuvchi vaziyatlarni o‘qish va yozma
mulogot jarayonida ichki integratsiyasini hisobga olish asosida talabalarda
tibbiyotga oid terminlarni o‘rgatishda o‘qish va yozma nutq ko‘nikmalarini
rivojlantirish jarayonlari anatamik terminlarni vizuallashtirishga doir takliflari
“English in medicine for pediatrics” darsligi mazmuniga singdirilgan (Oliy va o‘rta
maxsus ta’lim vazirligining 2022-yil 17-martdagi 106-741 sonli nashr
ruxsatnomasi. Natijada talabalarda onlayn va oflayn o‘qitishda mutaxasisslik
doirasida qo‘llanilgan matnlar, interaktiv topshiriglar, mashqlar, retseptiv nutqni
ifoda etuvchi vaziyatlar, o‘qish va yozma nutq ko‘nikmalari orqali rivojlantirilgan.

Tadgiqot natijalarining aprobatsiyasi. Dissertatsiya tadgiqoti natijalari 4
xalgaro va 7 ta respublika anjumanlarida muhokamadan o‘tkazilgan.

Tadqiqot natijalarining e’lon qilinganligi. Dissertatsiya mavzusi bo‘yicha
jami 18 ta ilmiy ish, jumladan, 2 ta darslik, 1 ta 3D interaktiv dastur, O‘zbekiston
Respublikasi Vazirlar Mahkamasi huzuridagi Oliy attestatsiya komissiyasining
doktorlik dissertatsiyalari asosiy ilmiy natijalarini chop etish tavsiya etilgan ilmiy
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nashrlarda 15ta (xorijiy jurnalda 4 ta, OAK jurnallarida 3 ta va respublika
jurnallarida 8 ta) magola chop etilgan.

Dissertatsiyaning tuzilishi va hajmi. Dissertatsiya kirish, uch bob, xulosa,
foydalanilgan adabiyotlar ro‘yxati hamda ilovalardan iborat bo‘lib, asosiy matn

136 sahifani tashkil etadi.
DISSERTATSIYANING ASOSIY MAZMUNI

Kirish qgismida dissertatsiya mavzusining dolzarbligi asoslangan,
tadgigotning magsadi va vazifalari, shuningdek, ob’ekti va predmeti tavsiflangan,
respublika fan va texnologiyalarni rivojlantirishning ustuvor yo‘nalishlariga
mosligi ko‘rsatilgan, tadgiqotning ilmiy yangiligi, amaliy natijalari bayon gilingan,
olingan natijalarning ishonchliligi, ilmiy va amaliy ahamiyati ochib berilgan,
tadgigot natijalarining amaliyotga joriy qilinishi, nashr gqilingan ishlar va
dissertatsiyaning tuzilishi bo‘yicha ma’lumotlar keltirilgan.

Dissertatsiyaning “Tibbiy ta’limda ingliz tilini o‘rgatish jarayonida
interaktiv didaktik materiallardan foydalanishning nazariy asoslari” deb
nomlangan birinchi bobida talabalarga yangi va so‘nggi pedagogik texnologiyalar
asosida bilim berish, ularni shu asosda yetuk mutaxassislar qilib yetishtirishda
aynigsa, tiibly ta’limda ingliz tilini o‘rgatish jarayonida interaktiv didaktik
materiallardan foydalanishning nazariy asoslari va talabalarning so‘zlashish,
yozish, o‘qish va tinglash kompetensiyasini rivojlantirish jarayonlarida interaktiv
usullardan foydalanish hagida to‘xtalib o‘tilgan. Tibbiyot sohasida didaktik
materiallardan foydalanib til o‘rgatishga bag‘ishlangan ko‘plab ilmiy tadqiqotlar
amalga oshirilganiga garamay, virtual va 3Dga asoslangan tibbiyotni o‘zbek tilida
o‘rganishning lingvistik jihati hali ham yetarli darajada o‘rganilmaganligi,
pedagogik jarayonga innovatsion ta’lim texnologiyalarini tatbiq etish zarurati
kuchayib borayotganligi masalasi atroflicha yoritilgan.

Mahalliy va xorijiy adabiyotlarda tibbiyotda didaktik materiallardan
foydalanib til o‘rgatishga bag‘ishlangan ko‘plab ilmiy tadqiqotlar amalga
oshirilganiga garamay, virtual va 3Dga asoslangan tibbiyotni o°‘zbek tilida
o‘rganishning lingvistik jithati hali ham yetarli darajada o‘rganilmagan. Ushbu
leksik gatlam muammosi bugungi kunda ham tilning yangi sifatlari, tomonlari,
xususiyatlarini ochishga tilshunos olimlar — tadqiqotchilar e’tiborini qaratib
kelmogda. Aynigsa, rus olimlari I.L.Lerner, L.S.Vigotskiy, A.N.Leontiev,
Sh.A.Amonashvili, K.D.Ushinskiy, F.L. Buslaeva, N.F.Bukanova, T.G.Ramzaeva.
I.R.Lvov, I|.Xodjaev, L.K.Nazarov, S.P.Redozubov, N.S.Rojdestvenskiy va
boshqalar didaktika bilan bog‘liq nazariyalarni keng yoritib berganlar. Jumladan,
Konstantin Dmitrievich Ushinskiy - Rossiyaning didaktika asoschisi hisoblanadi.
U ta’lim jarayonining nazariyasi va amaliyotiga katta hissa qo‘shgan olimdir. Lev
Semenovich Vygotskiy - psixolog va ta’lim nazariyotchisi, uning ishlari ta’lim
jarayonida ijtimoiy muhitning ahamiyatini ta’kidlaydi, Alexey Nikolaevich
Leontiev esa, didaktik materiallar va ta’lim metodologiyasiga oid tadgigotlar olib
borgan. U faoliyat nazariyasi asosida ta’lim jarayonini samarali o‘rganishga e’tibor
garatgan. Vladimir Georgievich Aseev- ta’limda didaktik materiallar va ularning
samaradorligini  o‘rganishga bag‘ishlangan ishlar olib borgan. Mixail
Aleksandrovich Danilov esa ta’lim jarayonida didaktik materiallar va metodlarning
samaradorligini tahlil gilgan olimlardan hisoblanadilar. Ushbu olimlar didaktika
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sohasida muhim nazariyalar va amaliy yondashuvlarni ishlab chigganlar,
shuningdek, ta’lim jarayonini takomillashtirishga yordam beradigan didaktik
materiallarni yaratishda faol ishtirok etganlar. Ularning didaktik va psixologik
tadgigotlari juda muhim nazariy va amaliy ahamiyatga ega. Ushbu olimlarning
garashlari va ilmiy izlanishlari bilan ilm rivojlanar ekan, bir gatorda aynan ilm-fan
va texnikaning jadal rivojlanishi fanda yangi predmet — 3D va virtual
texnologiyalarning shakllanishiga sabab bo‘ldi. Tibbiyot oliy o‘quv yurtlarida chet
tilni o‘qitish jarayoni sifatini oshirishning samarali usullarini izlashda shu kabi
texnologiyalarning amalga tadbiq etilishi fanga innovatsion va zamonaviy
yondashuv bo‘ldi.

Bugungi kunda darslarda go‘llash mumkin bo‘lgan interaktiv didaktik
material va metodikalarni quyidagicha tasniflab chiqdik: maxsus lug‘at va
terminologiya: tibbiyotga oid maxsus lug‘atni o‘z ichiga olgan materiallar
tayyorlash, terminlarni tushuntirish va ularni kontekstda qo‘llaydilar; vaqgtinchalik
holatlar: tibbiy holatlar va vaziyatlarni tasvirlovchi misollar (case studies)
yaratish, bu orgali talabalar real hayotdagi vaziyatlarga tayyorlanishadi; interaktiv
simulyatsiyalar: tibbiyot sohasidagi interaktiv simulyatsiyalar yoki rolli o‘yinlar,
masalan, bemor bilan mulogot qilish, diagnostika va davolash jarayonlarini o‘z
ichiga oladi; video va audio materiallar: tibbiy mavzularda video va audio
materiallar (masalan, intervyular, seminarlar) yordamida tinglash va tushunishni
rivojlantirishda yordam beradi; texnologiyadan foydalanish: onlayn resurslar va
platformalar yordamida interaktiv didaktik materiallar yaratish, masalan, mobil
ilovalar yoki onlayn kurslar. Bir necha bosqichli o‘rganishlarimiz natijasida,
tibbiyot sohasida tillarni o‘rganishni zamonaviy usullarini quyidagicha tasniflab
chiqdik:

| 3D, simulyatsiya va virtual :
I hagiqat
|

__________________

I Telemeditsina va
| telekommunikatsiya
I

1.1-jadval. Tibbiyotda chet tillarini o‘rganishning zamonaviy usullari

Shu bilan birgalikda tibbiy ta’limda talabalarning so‘zlashish, yozish, o‘qish
va tinglash kompetensiyasini rivojlantirish jarayonlari bir nechta muhim
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elementlardan iborat ekanligini anigladik. Quyida ularning har biri hagida
ma’lumot berib o‘tamiz: So‘zlashish kompetensiyasini rivojlantirish uchun
simulyatsiyalardan foydalanish muhimdir. Bu tibbiy muammolarni hal qilish
uchun simulyatsiyalar va rolli o‘yinlar orqali talabalar o‘zaro muloqot qilishadi. Bu
ularga real hayotdagi vaziyatlarga tayyorlanishga yordam beradi. Tibbiy
terminologiyadan foydalanish esa talabalar uchun tibbiy atamalarni to‘g‘ri va
ravon ishlatish muhimdir. Yozish kompetensiyasini rivojlantirishda talabalarni
tibbiy hisobotlar, maqgolalar yoki tadgiqotlar yozishga jalb gilish ularning yozma
ko‘nikmalarini oshirishga o‘z tajribalari va o‘rganish jarayonlarini yozma ravishda
ifoda etishga rag‘batlantirilishi kerak. Bu ularning fikrlarini tartibga solishga
yordam beradi. Bu orqali o‘zlari yozgan ishlarini baholashlari va fikr bildirishlari
orqali yozma ko‘nikmalarini yanada takomillashtiradilar. O‘qish kompetensiyasini
rivojlantirishda tibbiyotga oid magqolalar, kitoblar va tadqiqotlarni o‘qish orqali
talabalar o‘z bilimlarini kengaytiradilar. Talabalar murakkab matnlarni qisqa va
aniq mazmun bilan o‘zlashtirishga o‘rgatilsa, bu ularning asosiy fikrlarni tushunish
gobiliyatini oshiradi. Bundan tashqgari, o‘qish jarayonida talabalarni turli
strategiyalar (masalan, annotatsiya, xulosalar chigarish) bilan tanishtirish ham
samarali foyda beradi. Tinglash kompetensiyasini rivojlantirishda tibbiy
mavzularda audio materiallarni tinglash va ularni tahlil qgilish orgali talabalar
tinglash ko‘nikmalarini rivojlantiradilar, talabalar tibbiyot mutaxassislari bilan
intervyu olib, ularning fikrlarini tinglab, tajribalaridan foydalanadilar va tinglagan
materiallar asosida muammolarni hal gilish hamda qgaror gabul gilish mashqglarini
o‘tkazadilar. Umuman olganda, tibbiy ta’limda bu kompetensiyalarni rivojlantirish
uchun integratsiyalashgan yondashuvlar va turli metodlardan foydalanish zarur. Bu
talabalarni nafagat akademik jihatdan, balki professional faoliyatlariga
tayyorlashda ham muhim ahamiyatga ega.

Dissertatsiyaning “Tibbiy ta’limda ingliz tili o‘qitish jarayonida 3D
interaktiv. materiallardan  foydalanish ~ metodikasini  rivojlantirish
texnologiyalari” deb nomlangan ikkinchi bobida tibbiy ta’limda xorijiy til fanini
o‘qitish jarayonida online va offline tarzda o‘qitishning afzalliklari va
muammolari, multimedia texnologiyasi, interaktiv materiallar va 3D dasturlar
orgali o‘z g‘oyalari va ma’lumotlarini almashish imkonini beruvchi dasturiy
ta’minotdan foydalanish masalasi tavsiflangan. Jumladan, 3D dastur yordamida
reallikka asoslangan 3 o‘lchamli inson tana azolarining ko‘rinishi, matnlar, o‘zbek
va ingliz tillaridagi so‘z boyligini oshirishga asos bo‘luvchi ma’lumotlar bazasi,
tuzilmalarni tasavvur gilish, agliy boshqarish va ularni gismlarini to‘g‘ri aniglash
gobiliyati anatomiya turli tekislik va pozitsiyalarda tagdim etilganda tibbiyot
talabalari uchun muhim mahorat ekanligi yoritilgan.

Model faoliyat jarayonida 3D materiallardan foydalanishini shakllantirishni
ta’minlaydigan pedagogik vositalar to‘plamini o‘z ichiga oladi va bosqichma-
bosqich o°‘zgarib boradi. Modelning samarali komponenti tizimli-jarayonli,
aksiologik va refleksiv, shaxsiy faoliyatga yo‘naltirilgan yondashuvlar va
sub’yektivlik, belgilangan tizim, sohaviy integrativlik, talabalar bilan hamkorlik,
0°z-0‘zini nazorat qilish kabi tamoyillardir.

2.1-jadval
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Ijtimoiy ehtiyoj: O‘zbekiston Respublikasi Prezidentining “Axborot texnologiyalari sohasida ta’lim tizimini yanada
takomillashtirish, ilmiy tadgiqotlarni rivojlantirish va ularni It-industriya bilan integratsiya qilish chora-tadbirlari
A to‘g‘risida Magsad: Tibbiy ta’limda ingliz tilini o°qitishda 3D interaktiv didaktik materiallardan foydalanish
< metodikasini takomillashtirishdan iborat
o
g Yondashuvlar:tizimli-jarayonli; aksiologik va refleksiv; shaxsiy faoliyatga yo‘naltirilgan
Tamoyillar: sub’yektivlik, belgilangan tizim, sohaviy integrativlik, talabalar bilan hamkorlik, o‘z-0°zini
nazorat gilish, mustaqillik
subyektni-subyektga bo‘lgan o°zaro ta’sir
Tibbiy ta’limda ingliz tilini o‘qitishda 3D interaktiv
idakti i i ikasini Talabalar faoliyati
Professor- didaktik materiallardan foydalanish metodikasini <—|_ y
. . takomillashtirish
o‘qituvchilar -
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z
(©)
< birinchi — tibbiy ta’limda ingliz ikkinchi — tibbiy ta’limda Y uchinchi ~tibbiy ta’limda \
< tilini o‘qitishda 3D interaktiv talabalarga ingliz tilini o‘rgatish talabalamning til o‘rganish
o didaktik materiallardan Jarayonida asosly vositasi sifatida jarayonida sohaviy terminlar va
< foydalanishni takomillashtirish tibbiyotga oid 3D dasturlarni tuzilmalar hagida ingliz tilida
> : . L rivojlantirish jarayonlarini . q gliz
5 jarayonida auditoriya va aniglashtirishga qaratilganbo*lib. fikrlash, tasavwur qilish
o) auditoriyadan tashqari Mazkur jarayonda turli VR,AR ko‘nikmalarini shakllantirish .
E mashg‘ulotlarda 3D dasturiy va simulyatsiya vositalardan
darsliklarni rivojlantirishni foydalanishni modellashtirish
modellashtirish. Mazkur jihat bilan integratsiyasini ta’minlash,
talabalami ingliz tilini virtual va an’anaviy o*gitishning
o‘rganish jarayonida qaysi qo’shimcha funksiyalarini
ko‘nikmalarni rivojlantirish kuchayFlrlsh
naartii rvoyiant talab etiladi.
lozimligi aniglaydi. J

O¢qitish usullari:Grammar-translation method,audiolingual method, direct method, gamification
Pedagogik shakllar: Interaktiv videolar tahlili; simulyatsiya mashglari; 3D organlarni boshgarish, rolli
o‘yinlar.

Pedagogik vositalar: audio va video materiallar, mobil ilova, 3D saytlar, subtitrlar.

Tajriba-sinov bosgichlari: Asoslovchi-ta’kidlovchi, shakllantiruvchi, yakunlovchi
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<
2
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% Baholash mezonlari: Aniqlik va to‘gerilik, talaffuz va eshitish, leksik boylik, yozma
T ko‘nikmalar, muloqot qobilyati
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<
7 Tibbiy ta’limda ingliz tilini o‘qitishda 3D interaktiv didaktik materiallardan
< foydalanishning rivojlantirish darajasi:
3
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Yugori
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NATIJA: Tibbiy ta’limda ingliz tilini o‘qitishda 3D interaktiv didaktik materiallardan foydalanish
metodikasini takomillashtirishning ijobiy dinamikasi

Masofaviy o‘qitish ta’lim oluvchilarga virtual muhitda universitet va
kampuslar, ma’ruza va auditoriya mashg‘ulotlarida ishtirok etish imkoniyatini
beradi. Aynigsa, hozirgi yangi ragamli avlod xususiyatlari ana shunday shart-
sharoitlarni talab qiladi. Natijada ular o‘qish imkoniyatlarining barcha yangi
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turlaridan ixtiyoriy tanlov asosida foydalana oladi. Virtual universitetlarda ta’lim
xizmatlari fagat masofaviy ta’lim yordamida amalga oshiriladi hamda kredit va
nokredit kurslarga bo‘linadi. Kredit kurs rasman tasdigqlangan o‘quv dasturlari
asosida mutaxassislikka tayyorlaydi va ilmiy daraja olish uchun yo‘l ochadi.
Nokredit kurslar qo‘shimcha yoki malaka oshirish uchun mo‘ljallangan, bunda
ilmiy daraja olish ko‘zda tutilmaydi. Ma’lumki, masofaviy ta’limda o‘qitish
modeli (birlamchi modeli, ikkilamchi modeli, aralash modeli, konsorsium,
franchayzing, validatsiya, uzoglashtirilgan auditoriyalar va loyihalar),
texnologiyalar (keys, korrespondentlik ta’limi, radiotelevizion, tarmoqli va mobil
ta’lim), kategoriyalar (sinxron va asinxron) asosiy o‘rin tutadi. Biz masofaviy
ta’limni tashkil etish shakllarini bir necha turlarga bo‘lib o‘rganib chiqdik: Chat-
mashg‘ulotlar (chat texnologiyalar asosida amalga oshiriladigan o‘quv
mashg‘uloti), Veb-mashg‘ulotlar (telekommunikatsiya va boshga vositalar
yordamida anjuman, seminar, ish o‘yinlari, laboratoriya ishlari, amaliy
mashg‘ulotlar shaklida amalga oshiriladigan masofaviy mashg‘ulotlar.), Vebinar,
Blended learning (aralash o‘qitish ya’ni bu an’anaviy o‘qitish metodikalari va
noan’anaviy o‘qitish texnologiyalarini birlashtirgan holda, ham mustaqgil onlayn
o‘qish), Telekonferensiya (elektron pochta yordamida ma’lumot va axborotlarni
yuborish orgali amalga oshiriladi).

An’anaviy (oflayn) dars — muayyan muddatga mo‘ljallangan, ta’lim jarayoni
ko‘proq o‘qituvchi shaxsiga qaratilgan, mavzuga kirish, uni yoritish,
mustahkamlash va yakunlash bosqichlaridan iborat ta’lim modelidir. O‘quv
materiali yangi va ancha murakkab bo‘lganida, an’anaviy dars — ko‘p hollarda
ta’lim jarayonining birdan-bir asosiy metodi bo‘lib qolmoqda. Ma’lumki,
an’anaviy ta’lim jarayonining markazida o‘qituvchi turadi. An’anaviy dars o‘tish
modelida ko‘proq ma’ruza, savol-javob, amaliy mashq kabi metodlardan
foydalaniladi. Shu sabab, bu hollarda an’anaviy dars samaradorligi ancha past
bo‘lib, talabalar ta’lim jarayonining passiv ishtirokchilariga aylanib qoladilar.
Tadqiqotlar shuni ko‘rsatadiki, an’anaviy dars shaklini saqlab qolgan holda, unga
turli-tuman talabalar faoliyatini faollashtiruvchi metodlar bilan boyitish
talabalarning o‘zlashtirish darajasini ko‘tarilishiga olib kelar ekan. Buning uchun
o‘quv jarayoni oqilona tashkil qilinishi, o‘qituvchi tomonidan talabalarning
qiziqishini orttirib, ularning ta’lim jarayonida faolligi muttasil rag‘batlantirilib
turilishi, o‘quv materialini kichik- kichik bo‘laklarga bo‘lib, ularning mazmunini
ochishda bahs-munozara, agliy hujum, kichik guruhlarda ishlash, tadqgiqot, rolli
o‘yinlar metodlarini qo‘llash, rang-barang qizigtiruvchi misollarning keltirilishi,
talabalarni amaliy mashglarni mustagil bajarishga undash, turli baholash
usullaridan foydalanish, ta’lim vositalaridan o‘rinli va vaqtida foydalanish talab
etiladi.

An’anaviy (ta’lim jarayoni markazida o‘qituvchi bo‘lgan) metodlarning
afzalliklari: ma’lum ko‘nikmalarga ega bo‘lgan va aniq ma’lum tushunchalarni,
fanni o‘rganishda foydali. - O‘qituvchi tomonidan o‘qitish jarayonini va o‘qitish
muhitini yugori darajada nazorat gilinadi, vaqtdan unumli foydalaniladi, aniq
ilmiy-nazariy bilimlarga tayanadi, o‘qituvchining pedagogik mahoratiga yuqori
talab qo‘yiladi; noafzalliklari: talabalar passiv ishtirokchi bo‘lib qoladilar,
o‘qituvchining to‘la nazorati barcha talabalar uchun motivatsiyani vujudga
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keltirmaydi, talabalar o‘qituvchi bilan bevosita mulogotga kirisha olmaydi,
individual yondoshuv bo‘lmaganligi, talabalarning o‘zlashtirish imkoniyatlari turli
xil bo‘lganligi sababli, guruh bo‘yicha o‘zlashtirish darajasi past bo‘lib qolishi
mumkin, tashabbuskorlik, mustaqil o‘rganish va yechimlar gabul qilish uchun
sharoitlar yaratilmaydi.
Biz quyida online va offline darslar haqgida fikrlardan kelib chigib, ularning
afzallik va noafzalliklarini aniglab oldik:
2.2-jadval

Ne

Online darslar

Offline darslar

Qulaylik: Talabalar
istalgan vaqtda
gatnashishlari mumkin.

istalgan joyda,
mashg‘ulotlarga

Shaxsiy alogalar: Oc‘qituvchi va
talabalar o‘rtasida to‘g‘ridan-to‘g‘ri
mulogot va alogalar o‘rnatiladi.

Resurslarga oson Kirish: Internet
orgali ko‘plab ta’lim resurslariga, video
darslarga va boshga materiallarga oson
Kirish imkoniyati mavjud.

O‘zaro muhokama: Guruhda ishlash
va muhokama qilish imkoniyati
ko‘proq, bu o‘zaro fikr almashishga
yordam beradi.

Interaktivlik:  Ba’zi platformalar
interaktiv elementlarni  taklif etadi,
masalan, onlayn testlar va forumlar.

Motivatsiya: O‘gituvchining
mavjudligi va sinf muhitining o‘ziga
xosligi motivatsiyani oshirishi
mumkin.

Ma’lumotlarni gayta ko'rish: Darslar
yozib olinishi mumkin, bu esa
talabalarga materialni gayta ko'rish
imkonini beradi.

Amaliy mashg‘ulotlar: Ba’zi fanlarda
amaliy mashg‘ulotlar o‘tkazish uchun
offline  darslar  afzalroq  bo‘lishi
mumkin

Tadgiqot ishimizdan kelib chigib, ta’limda ragamli texnologiyalarning va 3D
interaktiv tibbiyotga asoslangan dasturlarning afzalliklarini quyidagi sabablarda
deya baholadik: 7a'lim resurslaridan foydalanish imkoniyatini oshirish-talabalarga
an’anaviy darslarda mavjud bo‘lmagan ko‘plab ma’lumot va manbalarga
kirishlarida foydali natija beradi, talabalarning faolligini oshirish-ragamli
texnologiyalar ta’limni yanada interaktiv va qizigarli giladi. Masalan, tibbiy
ta’limda til o‘rganishda 3D dasturlarni joriy etish qiziqarli va interaktiv o‘rganishni
yo‘lga qo‘yadi. Bundan tashqari, giyin mavzularni tushunish va eslab qolishni
osonlashtirdi. Talabalar adaptiv ta’lim dasturiy ta’minot va yana kabi ragamli
vositalari bilan ularning reallikka asoslangan suratini o‘rganadilar. Ta’lim
jarayonida 3D dasturlardan foydalanish talabalar uchun chuqur va qizigarli
o‘rganish tajribasini tagdim etadi. Bu ularga murakkab tushunchalarni tasavvur
qgilish, aynigsa tibbiyot sohasi talabalari uchun reallikka asoslangan tana a’zolarini
tasavvurda ko‘rish va mazmunli munosabatda bo‘lish imkonini beradi. 3D
dasturlardan foydalanish talabalarda tangidiy fikrlash, muammolarni hal gilish va
til o‘rganish ko‘nikmalarini rivojlantirishga yordam beradi.

Biz tomonimizdan yaratilgan “Medical interactive 3D textbook™ dasturi ham
“Medical interactive 3D textbook™ dasturi orqali o‘qitish texnologiyasi bo‘yicha
tajriba — sinov ishlarining mazmuni, magsadi, usul va vazifalari quyidagicha
belgilandi:
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*Audio, vizual va animatsiya effektlari yordamida multimedia texnologiyasi
talabalarni ingliz tilini tez va samarali o‘rganishga undaydi.

*Bu o‘qituvchilarga o‘qitish va o‘rganishni birlashtirishga yordam beradi va
talabalarga ko‘proq rag'batlantiradi.

*U talabalarga o‘rganilayotgan til madaniyati haqida bilimlar berdi.

*Interaktiv multimedia vositalaridan foydalanish o‘quvchilar o‘rtasida
ma’lumot almashish imkoniyatini beradi va ularni sinf faoliyatida faol ishtirok
etishga majbur qiladi va talabalarga tilni tezroq va samarali o‘rganishga yordam
beradi.

*Bu ingliz tilini o‘qitish uchun ko‘proq real hayot muhitini yaratadi va
talabalar va o‘qituvchilar va talabalar o‘rtasidagi o‘zaro munosabatlarni
yaxshilaydi.

*Tibbily ta’limda til o‘rgatish jarayonida interaktiv texnologiyalardan
foydalanish o‘quvchilarning tinglash va gapirish qobiliyatini yaxshilaydi va shu
orgali ularning kommunikativ malakasini rivojlantiradi.

*Talabalar va o‘qituvchilar va talabalar o‘rtasida ma’lumot almashish orgali
til o‘rgatish uchun kontekst yaratadi.

“Medical interactive 3D textbook™ dasturi innovatsion 3D texnologiyalari
asosida yaratilgan. Dasturga online a’zo bo‘lish orqali barcha tibbiyot soha
vakillari foydalanishi mumkin. Ko‘rib turganimizdek dasturni kirish qismida 12 ta
inson organlari tizimi va ularning har biri bir necha bo‘limlardan tashkil topgan.

“Medical interactive 3D textbook” dasturiga Kirish gismi:
2.1-rasm:

Program developers Ro'yxatdan o'tish Kirish

Human Organ Systems

Integumentary Skeletal system Muscular system Digestive system
system (Skelet tizimi) (Mushaklar tizimi) (Ovqat hazm gilish tizimi)

(Integumental tizim)

Masalan: 1-mavzu: Teri sistemasi 6 ta bo‘limdan tashkil topgan:

1. Lug‘at bilan ishlash.

2. Tibbiy ma’lumotlar matni. Matnni ingliz tilida va o‘zbek tilida tarjima
gilingan yozuvli va ovozli holatda ko‘rishimiz mumkin.

3. 3D holatdagi teri ko‘rinishi,

4. Teri tizimi bilan bog‘liq kasalliklar va ularni davolash usullari hagida
qisqacha ma’lumotlar

5. Dialoglar darsni mustahkamlash uchun test gism

“Medical interactive 3D textbook™ dasturida biz tibbiyot oliygohlari talablari
uchun eng kerakli ma’lumotlar bazasini yig‘ib, ularni o‘rganib chiqdik. O‘zbek va
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ingliz tillarida tekst va audio shaklda joylashtirdik. Ingliz tilini o‘rganishda bir
gancha muammolarga duch kelayotgan, masalan, so‘zlarni tarjimasi, ularni ganday
talaffuz qilinishi va tibbiy terminlardan foydalanishda ikkilanayotgan talabalar
uchun to‘g‘ri ko‘rsatmalar berib o‘tdik. Anatomiya fanida inson tana a’zolarining
ichki va tashqi tuzilishini bir nechta sistemalarga bo‘lib o‘rganiladi. Shundan kelib
chigib, talabalar tana a’zolarining ichki va tashqi gismlarini ingliz tilida o‘rganib
borishlari uchun 3D dasturiy darsligi bir vaqtning o‘zida ham o‘zbek tilida, ham
ingliz tilida o‘rganib borishga yordam beradi. Mavzularga asoslanib, kerakli tibbiy
atamalar, so‘zlar va so‘z birikmalarini ajratib oldik. Mavzularni quyidagicha
bo‘limlarga ajratdik: human organs, integumentary system, skeletal system,
muscular system, nervous system, endocrine system, cardiovascular system,
urinary system, respiratory system, lymphatic system. digestive system,
reproductive system.

Dissertatsiyaning “Tibbiy ta’lim jarayonida ingliz tilini o‘rgatishda
“medical interactive 3D textbook” dasturini o‘qitishning tajriba — sinov
ishlari” deb nomlangan uchinchi bobida tibbiy ta’lim talabalarini o‘qitish va
o‘rganish bosqichi til o‘rgatish va o‘rganish davomida 3D texnologiyalardan
foydalanish talabiga aylanadi. Dasturda talabalarda innovatsion fikrlash
ko‘nikmalarini takomillashtirishda fanlararo alogalarni ta’minlash, fanlar bo‘yicha
o‘qitiladigan mavzularni innovatsion fikrlash ko‘nikmasini takomillashtirishda
muhim ahamiyatga ega bo‘lgan tushunchalar bilan bog‘lab o‘rgatish,
bakalavrlarning bilimi, ko‘nikma va malakalari darajasiga qo‘yilayotgan talablar
asosida o‘quv  dasturlari va ta’lim-tarbiya jarayonining  mazmunini
muvofiglashtirish zaruriyati nazarda tutilgan.

Ko‘rishimiz mumkinki, 3D modellardan foydalanish an’anaviy o‘qitishdan
ustun ekanligi talabalarda qiziqishni oshiradi. To‘g‘ri va mos vositalar yordamida
3D modellarning o‘rganishga gisqa va uzoq muddatli ta’sirini o‘rganish uchun
ko‘proq tadqiqotlar talab etiladi. Bu kabi dasturlar talabalarning anatomiyani
o‘rganishini maksimal darajada oshirish uchun innovatsion o‘qitish va o‘qitish
strategiyalarining paydo bo‘lishiga turtki bo‘ldi.

Bu yo‘nalishdagi tadqiqotlar fagat o‘quvchilarning ta’lim jarayonida vizual-
fazoviy qobiliyatlarini baholabgina qolmay, balki o‘quvchilarning bilim olish
ko‘nikmalarini oshirish va tibbiy tayyorgarlikni rivojlantirish uchun pedagogik
texnologiyani ishlab chigishni ham baholashi mumkin.

Tajriba-sinov ishining magsadi sifatida tibbiy ta’lim talabalarida 3D dasturiy
texnologiyalar yordamida amaliy mashg‘ulotlarida o‘rganish samaradorligini
baholashdan iborat etib belgilandi. Tajriba-sinov ishlarida Farg‘ona jamoat
salomatligi tibbiyot instituti, Andijon davlat tibbiyot instituti va Toshkent Tibbiyot
instituti Urganch filiali “Davolash ishi” ta’lim yo‘nalishi talabalaridan 634 nafari
ishtirok etdi.

Nazorat guruhlari sifatida 311 nafar, tajriba guruhlari sifatida esa 323 nafar
tanlandi. Tajriba-sinov ishlari davomida tibbiyot oliy o‘quv yurtlari o‘quv
jarayonining tashkil etilishiga o‘zgartirishlar kiritilmadi, o‘quv yili boshlanishida
qanday bo‘lsa, shunday tarzda qoldirildi.

Tajriba-sinov ishlari uch bosgichda amalga oshirildi: (1) aniglashtiruvchi (reja
tuzish, diagnostik metodikalar asosida tibbiy ta’limda 3D texnologiyalar asosida til
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o‘rgatishda amaliy ko‘nikmalarini shakllanganligining mavjud holatini aniqlash),
(2) shakllantiruvchi (chet til amaliy mashg‘ulotlari jarayonida davolash ishi ta’lim
yo‘nalishi talabalarida 3D dasturiy darslikni rivojlantirish bo‘yicha maqgsadga
yo‘naltirilgan faoliyat), (3) gayd etuvchi (tajriba va nazorat guruhlari natijalarini
giyosiy tahlil gilish, natijalarni statistik tahlil etish va xulosa chigarish).

Tadgigotni amalga oshirish doirasida ishlab chigilgan model asosida
“Davolash ishi” ta’lim yo‘nalishi talabalarida sohaga oid terminlarni o‘rgatishda
amaliy ko‘nikmalarini rivojlantirish jarayoni samaradorligini aniqlash mezonlari,
ko‘rsatkichlari va diagnostik vositalari aniqlashtirildi.

Tajriba-sinov so‘ngidagi tahlillardan ko‘rinib turibdiki, tajriba guruhlarida
nazorat guruhlariga nisbatan talabalarni tibbiy ta’lim jarayonida 3d interaktiv
didaktik materiallardan foydalanish metodikasini takomillashtirish texnologiyalari
bo‘yicha barcha mezonlarda sezilarli o‘zgarishlar kuzatilgan. Baholash mezonlari
bo‘yicha o‘zlashtirish ko‘rsatkichlari asosida tajriba-sinov ishlarining yakuniy
o‘rtacha hisob-kitobi amalga oshirildi.

Tibbiy ta’lim jarayonida 3d interaktiv didaktik materiallardan foydalanish
metodikasini takomillashtirish texnologiyalari bo‘yicha tajriba-sinov ishlarining
avvalidagi (T.a.) va yakunidagi (T.ya.) natijalarni umumiy jadvalini OTMlar
kesimida keltiramiz (3-jadval).

3.1-jadval
Tibbiy ta’lim jarayonida 3d interaktiv didaktik materiallardan foydalanish
metodikasini takomillashtirish texnologiyalari bo‘yicha tajriba-sinov
ishlarining avvalidagi(T.a.) va yakunidagi(T.ya) natijalar (OTMlar kesimida)

Tajriba- Baholash mezonlari
k Talabalar . . — - -
sinov Guruhlar soni a’lo yaxshi gonigarli gonigarsiz
ob’ektlari Ta. | Tya. | Ta | Tya | Ta | Tya | T.a | T.ya
Farg'ona | Tajriba | 15 | 15 | 36 | 3 | 48 | 52 | 18 | 19 | 13
jamoat guruhi
salomatligi Nazorat
tibbiyot uruhi 114 9 11 29 28 54 54 22 21
instituti g
Andijon | Tajriba | 405 [ | a4 | 29 | 46 | 49 | 18 | 24 | 14
davlat guruhi
tibbiyot Nazorat
instituti quruhi 104 8 10 27 27 48 49 21 18
Toshkent | Tajriba | g¢ 7 1 3 | 26| 4 |4 | 16 | 15| 8
tibbiyot guruhi
akademiyasi Nazorat
Urganch uruhi 93 5 7 25 26 47 46 16 14
filiali g
Tajriba 323 29 | 100 | 87 | 136 | 149 | 52 | 58 | 35
. guruhi
Jami Nazorat
. 311 22 28 81 81 149 | 149 | 59 53
guruhi

Izoh: T.a.— tajriba avvalida , T.ya. — tajriba yakunida.
Tibbiy ta’lim jarayonida 3D interaktiv didaktik materiallardan foydalanish
metodikasini  takomillashtirish texnologiyalari bo‘yicha OTMlIar kesimida
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tajriba-sinov ishlarining avvalidagi
(4-jadvalga garang):

statistik  ko‘rsatkichlarning

tagqoslandi
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3.2-jadval

Tibbiy ta’lim jarayonida 3d interaktiv didaktik materiallardan foydalanish

metodikasini takomillashtirish texnologiyalari bo‘yicha tajriba-sinov
ishlarining avvalidagi ma lumotlarning solishtirma jadvali

Tadqiqot ob’ektlari a’lo | yaxshi | qonigarli | qonigarsiz | Jami
Farg‘ona jamoat
= salomatligi tibbiyot 12 32 52 19 115
g — ir(;stitluti —
) Andijon davlat tibbiyot
s instituti 10 29 49 24 112
== Toshkent tibbiyot
= akademiyasi Urganch 7 26 48 15 96
filiali
Jami 29 87 149 58 323
Tadqiqot ob’ektlari a’lo | yaxshi | qonigarli | qonigarsiz | Jami
Farg‘ona jamoat
= salomatligi tibbiyot 9 29 54 22 114
= instituti
> Andijon davlat tibbiyot
g instituti 8 27 48 21 104
N Toshkent tibbiyot
z akademiyasi Urganch 5 25 47 16 93
filiali
Jami 22 81 149 59 311
3.3-jadval

Tibbiy ta’lim jarayonida 3D interaktiv didaktik materiallardan foydalanish
metodikasini takomillashtirish texnologiyalari bo‘yicha tajriba-sinov
ishlarining avvalidagi natijalar tahlili (son va foizlarda)

Guruhlar O‘quvchilar O‘zlashtirish natijalari (% da)

son alo | yaxshi | qoniqarli | qonigarsiz
Tajriba 323 29 87 14 58
guruhlari 9 57 76 18
Nazorat 311 2 8 14 59
guruhlari 7 26 78 19

Tajriba-sinov avvalidagi natijalarga ko‘ra, tadqiqot jarayoniga jalb etilgan
tajriba guruhidagi talabalarning nazorat guruhidagi talabalarning ga nisbatan bilim,
ko‘nikma va malakalar orasidagi farqlar sezilarli emasligi aniglandi. Bu holatni
ob’ektiv baholash uchun statistik tahlil amalga oshiriladi, anigqlangan xulosagina
tajriba-sinov ishlarining ilmiy, pedagogik, texnologik va metodik jihatdan to‘g‘ri
samarali olib borilganini tasdiglaydi. Asoslovchi tajriba-sinov davrida ham statistik
tahlilni amalga oshirish uchun Styudent va Prison metodlari tanlandi. Mazkur
metod ikki guruhda gayd etilgan ko‘rsatkichlarni aniglash va ob’ektiv baholash
imkoniga ega. Matematik statistik metodning mohiyatiga ko‘ra dastlabki
bosgichda tajriba boshida va tajriba yakunida gayd etilgan statistik ko‘rsatkichlarni
tanlanmalar sifatida belgilanib a’lo, yaxshi, qoniqgarli va qonigarsiz darajalar
bo‘yicha variatsion qatorlarni hosil qilish lozim bo‘ladi. Bu diagrammada quyidagi
Ko ‘rinishni oldi.
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3.4-jadval.
Tibbiy ta’lim jarayonida 3D interaktiv didaktik materiallardan foydalanish
metodikasini takomillashtirish texnologiyalari bo‘yicha
tajriba-sinov ishlarining avvalidagi natijalar diagrammasi
160
140
120
100
80
60 -+ mAlo
40 m Yaxshi
20 -
U -

Qonigarli

m Qonigarsiz

Tajriba guruhi

Nazorat guruhi

mA'lo

29

22

m Yaxshi

87

81

Qoniqarli

149

149

M Qoniqgarsiz

58

59

Diagrammadan ko‘rinib turibdiki, tajriba-sinov ishlarining avvalida tajriba
guruhidagi a’lo va yaxshi ko‘rsatkichlar nazorat guruhi ko‘rsatkichlaridan sezilarli
farg gilmas ekan.

Statistik tadgigotlarga asosan, OTMlIlar kesimida tajriba-sinov ishlarining
yakunidagi tibbiy ta’lim jarayonida 3D interaktiv didaktik materiallardan
foydalanish metodikasini takomillashtirish texnologiyalari bo‘yicha statistik
ko‘rsatkichlar taggoslandi (7-jadvalga garang):

3.5-jadval
Tibbiy ta’lim jarayonida 3D interaktiv didaktik materiallardan foydalanish
metodikasini takomillashtirish texnologiyalari bo‘yicha tajriba-sinov
ishlarining yakuniy solishtirma jadvali

Tadgiqot ob’ektlari a’lo | yaxshi | qoniqgarli | qonigarsiz | Jami
.= | Farg‘ona jamoat salomatligi
E tibbiyot instituti 36 | 48 18 13 115
> Andljon- da\_/lat_tlbblyot 34 46 18 14 112
o instituti
= Toshkent tibbiyot
= | akademiyasi Urganch filiali | 0 | *? 16 8 %6
Jami 100 136 52 35 323
Tadqiqot ob’ektlari a’lo | yaxshi | gonigarli | gonigarsiz | Jami
= | Farg‘ona jamoat salomatligi
<
= tibbiyot instituti 1| 28 >4 21 114
g Anduon_ da\_/lat_tlbblyot 10 97 49 18 104
< instituti
N Toshkent tibbiyot
Z | akademiyasi Urganch filiali | ' 26 46 14 93
Jami 28 81 149 53 311

Tibbiy ta’lim jarayonida 3d interaktiv didaktik materiallardan foydalanish
metodikasini takomillashtirish texnologiyalari bo‘yicha tajriba-sinov natijalarining
yakuniy tahlili keltirildi (9-jadval).
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3.6-jadval
Tibbiy ta’lim jarayonida 3d interaktiv didaktik materiallardan foydalanish
metodikasini takomillashtirish texnologiyalari bo‘yicha tajriba-sinov
natijalarining yakuniy tahlili (son va foizlarda)

Talabalar O‘zlashtirish natijalari (% da)
Guruhlar . ; i . .
soni a’lo yaxshi gonigarli | gonigarsiz
Tajriba 393 10 13 5 35
guruhlari 31 42 16 11
Nazorat 311 28 81 14 53
guruhlari 9 26 48 17

Bu diagrammada quyidagi ko‘rinishni oldi.

160
140
120
100 -
80 -
60 -
40 -+
20 -

O .

EA'lo

B Yaxshi

Qoniqarli

Tajriba guruhi Nazorat guruhi B Qonigarsiz
EA'lo 100 28
B Yaxshi 136 81
Qonigqarli 52 149
B Qonigarsiz 35 53

Tibbiy ta’lim jarayonida 3D interaktiv didaktik materiallardan foydalanish
metodikasini takomillashtirish texnologiyalari bo‘yicha tajriba-sinov
ishlarining yakunidagi natijalar diagrammasi

Diagrammadan ko‘rinib turibdiki, tajriba guruhidagi a’lo va yaxshi
ko‘rsatkichlar nazorat guruhi ko‘rsatkichlaridan yuqori ekan.

Yuqoridagi natijalarga asoslangan holda tajriba yakunida statistik
ko‘rsatkichlarning o‘rta giymati, tanlanma dispersiya, variasiya ko‘rsatkichlari,
Styudentning tanlanma mezoni, Styudent mezoni asosida erkinlik darajasi,
Pirsonning muvofiglik mezoni va ishonchli chetlanishlari quyidagi jadvalda aks
ettirildi (11-jadval).

3.7-jadval
Tibbiy ta’lim jarayonida 3D interaktiv didaktik materiallardan foydalanish
metodikasini takomillashtirish texnologiyalari bo‘yicha tajriba-sinov
natijalarining statistik ko‘rsatkichlari

2
v s s2 C, | C, | T, K Xom | Ay | Ay

3,95 | 3,27 | 0,9051 | 0,3971 |1,33/1,09|13,14| 632 |104,74|0,10 | 0,07

Yugoridagi  natijalarga  asoslanib  tajriba-sinov  ishlarining  sifat
ko‘rsatgichlarini hisoblaymiz.
22




A, =010; A, =0,0

Bizga ma’lumki, X =3,95: Y =3,27; ! ga teng.

Bundan sifat ko‘rsatkichlari:

O‘qitish samaradorligi ko‘rsatkichi quyidagicha aniglanadi:
- (X—AX) _395-010 385 ..
(Y +A,) 3274007 334 T 1

Bilish darajasini ko‘rsatkichi esa quyidagicha aniglanadi:
Ky =(X—=A)-(Y-A,)=(3,95-0,10)—(3,27-0,07) =3,85-3,20=0,65 0:

Olingan natijalardan o‘qitish samaradorligini baholash mezonini birdan
kattaligi bilan va bilish darajasini esa baholash mezonini noldan kattaligi bilan
ko‘rish mumkin. Bundan ma’lumki, tibbiy ta’lim jarayonida 3D interaktiv didaktik
materiallardan foydalanish metodikasini takomillashtirish texnologiyalari bo‘yicha
tajriba guruhlaridagi o‘zlashtirish nazorat guruhlaridagi o‘zlashtirishdan yuqori
ekan.

Yugqoridagi statistik tahlillar shuni ko‘rsatadiki, tadqiqot natijalari bo‘yicha
0‘tkazilgan va dissertatsiyada keltirilgan xulosalar tajriba-sinov ishlari samarador
(13,2 % ga) ekanligini va bizning ko‘zlagan maqgsadimiz tasdiglanganini
ko‘rsatadi. Demak, tibbiy ta’lim jarayonida 3D interaktiv didaktik materiallardan
foydalanish metodikasini takomillashtirish texnologiyala yaxshi natija berishi
tajriba-sinov ishlari natijalari orgali o‘z isbotini topdi.
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XULOSA

Tibbiy ta’lim jarayonida 3D interaktiv didaktik materiallardan foydalanish
metodikasini takomillashtirish texnologiyalari doirasida olib borilgan tadgigotlar
quyidagi asosiy xulosalalarni chigarishga asos bo‘ldi:

1. Tadgiqot insonning haqiqiy ma’lumotlaridan anatomiyaning 3D
modellarini  yaratishga mumkin bo‘lgan bir yondashuvning maqsadga
muvofigligini ko‘rsatadi. Ishlab chiqilgan o‘quv materiallari murakkab anatomik
terminlarni ingliz tilida o‘rganish va eshitish imkonini beradi. Talaba bilimini
to‘ldirish va inson tana a’zolarining anatomik qismlarini namoyish etishga yordam
berish imkoniyatiga ega.

2. 3D modellardan foydalanish an’anaviy o‘qitishdan ustun ekanligi
talabalarda qiziqishni oshiradi. To‘g‘ri va mos vositalar yordamida 3D
modellarning o‘rganishga qisqa va uzoq muddatli ta’sirini o‘rganish uchun ko‘proq
tadqiqotlar talab etiladi. Bu kabi dasturlar talabalarning anatomiyani o‘rganishini
maksimal darajada oshirish uchun innovatsion o‘qitish va o‘qitish
strategiyalarining paydo bo‘lishiga turtki bo‘ldi.

3. Multimedia va 3D texnologiyalari kabi yangi texnologiyalarning
rivojlanishi bilan ingliz tilini o‘qitish an’analarida keskin o‘zgarishlar yuz berdi.
Zamonaviy ingliz tili o‘gituvchilariga yangi davr tomonidan yangi vazifalar
qo‘yilgan. Shunday ekan, til o‘qituvchilari eng so‘nggi texnologiyalardan xabardor
bo‘lishlari, o‘qitish va eksperimentning eski usullariga amal qilishni to‘xtatib,
dunyo o‘zgarayotganini tan olishlari va ingliz tilini o‘qitish metodologiyamizga
o‘zgartirish kiritishimiz kerakligini tan olishlari muhim. O‘qituvchilar multimedia
texnologiyasidan rang-barang va rag‘batlantiruvchi til darslarini yaratish uchun
foydalanishlari mumkin.

4, Talabalar va o‘qituvchilar tomonidan ingliz tilini interaktiv o‘rganish
jarayonida 3D dasturlardan foydalanish ta’lim muassasalarida o‘qish va o‘qitish
samaradorligini oshirishga yordam beradi. Bunda, o‘quv jarayonining diqqat
markazida endi o‘qituvchilar emas, balki talabalar hisoblanadi. 3D dasturlardan
dars jarayonida mazmunli foydalanish ta’lim olami uchun ulkan yutuqdir.

5. Didaktik materiallarni takomillashtirishning umumiy jihatlari borasida
nazarly va amaliy ahamiyatga ega bo‘lgan qarashlar ilgari surilgan bo‘lsa-da,
aynan tibbiyot talabalari uchun chet tillarini o‘rganishda darslar davomida mavzu
yuzasidan qo‘llaniladigan didaktik materiallar haqida tibbiyot sohasida chet
tillarini o‘rganayotgan talabalar uchun bir nechta takliflar berib o‘tildi.

6. Zamonaviy ta’lim texnologiyalari va interaktiv usullar tibbiyot sohasidagi
ta’lim jarayonlarini yanada samarali va qiziqarli qiladi. Ular talabalar uchun
ko‘nikmalarni rivojlantirishda muhim ahamiyatga ega bo‘lib, ularning professional
faoliyatiga tayyorgarlik ko‘rishda katta rol o‘ynaydi. Bu esa kasbiy ko‘nikmalarni
rivojlantirishda talabalar ehtiyojlari va magsadlarini hisobga olgan holda o‘qitish
jarayonini tashkil etish samaradorlikni oshiradi va talabalarni o‘qishga
motivatsiyalaydi.

7.Ragamli texnologiyalar yordamida talabalar o‘z bilimlarini baholash va
tahlil gilish imkoniyatiga ega bo‘ladi, bu esa 0‘z-o‘zini rivojlantirishga yordam
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beradi. Zamonaviy usullar va texnologiyalarni o‘quv dasturlarida qo‘llash orqali
tibbiyotda ingliz tilini o‘rganishda bilim va ko‘nikmalarga ega, keng qamrovli
mutaxassislar tayyorlash mumkin.

Tadgiqot natijalari asosida quyidagi ilmiy-metodik tavsiyalar ishlab
chiqildi:

- 3D interaktiv didaktik materiallarni tibbiy ta'lim mazmuniga o‘quv
magsadlari bilan bog‘lab integratsiya qilish. Masalan, anatomiya darsida talabalar
organ va to‘qimalarni interaktiv ravishda o‘rganishlari uchun 3D modellarni
qo‘llash mumkin.

- 3D texnologiyalardan foydalanish samaradorligini tahlil gilish va uni doimiy
ravishda takomillashtirib borish uchun pedagogik monitoring tizimini ishlab
chigish zarur. Bu orgali talabalarning bilim darajasi va o‘quv jarayonidagi faoliyati
baholanadi.

- 3D interaktiv didaktik materiallarga asoslangan testlar, amaliy mashg‘ulotlar
yoki  virtual simulyatsiyalarni  qo‘llash  bo‘yicha  o‘quv  dasturlarini
takomillashtirish. Bu usul orqgali talabalar o‘z bilimlarini real vaqt rejimida sinab
ko‘rish imkoniga ega bo‘ladilar.
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BBEJIEHUE (annoTamus quccepranuu 1o0kropa puaocopuu (PhD))

AKTYaJIbHOCTh M BOCTPeOOBAHHOCTb TeMbl Auccepranmuu. B MupoBbix
oOpa3oBaTeNbHBIX  CTaHAApTaX W  MOATOTOBKE  MEIUIIMHCKHX  KaJpOB
MMOJTYEPKUBAETCA BAXHOCTh HCIIOJIb30BAHUS MHHOBALMOHHBIX TEXHOJOrMd VR,
AR-CUMYJILIMOHHBIX ~ HporpaMM M HMHTEPAaKTHBHBIX  00pa3oBaTEIbHBIX
MHCTpYMEHTOB .B cTanmaptax MeauiuHckoro oOpaszoBaHus, npuHsateix WFME
(Bcemupnoii  denepanei  MEAMIIMHCKOTO  00pa3oBaHusl), MpeayCcMOTpeHa
HEOOXOAMMOCTh HWCIIOIb30BAHUSA CHUMYJISIITUOHHBIX TEXHOJIOTHM, MHTEPAKTUBHBIX
3D-munakTuuecKuX MaTepHalioB IS Pa3BUTHUsI TMPAKTUYECKHX HABBIKOB,dTH
MOJXOJIbl PAaCCMaTpPUBAIOTCS KAaK aKTyalbHbIE TEXHOJIOTMU JUIsl Pa3BUTHUS
MPAKTUYECKUX HABBIKOB CTYJIEHTOB, OCOOEHHO obOecreueHusi 0e30macHOro u
s pexTrBHOrO 00y4YeHUsS MOHUMAHMIO CJIOKHOM aHATOMHHM W MaTOJIOTMYECKHX
nporeccoB. Co3gaHue KyJbTYpHO-KOMMYHUKATHBHOTO KOHTEKCTa S3bIKa B
BUPTYaJIbHON CPEAE WM C MTOMOUIBI0O MHTEPAKTUBHBIX MATEPUAJIOB MPU Pa3BUTHU
HaBBIKOB UTE€HUSI, ayIUPOBAHMUS, TOBOPEHUSI U MUCbMEHHOW peYu B MPENOIaBaHUuU
MHOCTPAHHBIX S3bIKOB B MEIMUIIMHCKOM OOpa30OBaHUU pPacCMaTpUBAETCS Kak
aKTyajibHas npoodyema.

B MupoBoM wmeauimHCKOM 0Opa30BaHUU C IIEJIbIO COBEPIICHCTBOBAHUS
MHTEPAKTUBHBIX 00Pa30BaTEIbHBIX HHCTPYMEHTOB U TIpUMEHEeHUsT 3D-TexXHOI0T Uit
B XUPYPrUYECKOM M KIMHUYECKON NPAKTHKE CTYIAEHTOB, MMHIEpCKHUi KOJUIEIK
JlonmoHCKOrO YHUBEpCUTETa pa3pabaThiBaeT MPOEKTH, OPUEHTUPOBAHHBIC HAa
MCIIOJb30BaHME BUPTYAJbHBIX TEXHOJOTHN U 3D-monenupoBaHus B aHATOMUU U
XUpypruu. JlaHHble UCCIEIOBAHUS CIOCOOCTBYIOT Pa3BUTHUIO MPAKTHUYECKUX
HAaBBIKOB, YJIy4IIalOT O3HAKOMJICHUE C MEIUIMHCKUMH MPOLeCCaMU U SIBISIOTCS
3 PEKTUBHBIM HHCTPYMEHTOM OOYYEHHS aHTJIMMCKOMY SI3BIKY B MEIUIIMHCKOM
oOpa3oBaHWM, TIOMOTasl YTJIyOUTh TOHUMAHUE MEIUIMHCKUX KOHICMIUN U
pa3BUTh NPO(deCcCUOHATBHBIC SI3bIKOBBIE HABBIKU CTYJIEHTOB.

B omoxy OypHOro pa3BuUTHS HAyKd, TEXHUKH M TEXHOJIOTMA B Halien
pecyOiuKe C LEeNbl0 Pa3BUTUA MEXKIYHAPOJHOIO COTPYAHUYECTBA, OJIHUM U3
BAXKHBIX I11ar0B MIPU M3YUYEHUHU UHOCTPAHHBIX S3BIKOB SIBIISIETCS YJEJIE€HUE 0CO00ro
BHUMaHUsI OOYYEHHIO WHOCTPAHHBIM S3bIKaM KakK MpPEACTaBUTENIEH pa3IuYHBIX
OTpACIIC,TAK U U3YYEHHUS AHTJIMICKOIrO $3bIKA INMPEICTABUTENSIMUA MEAULUHCKON
cdepbl, yMEHUsI IPUMEHSTH 3TH 3HaHUA B MpodeccuoHaIbHOU cdepe.

B Hacrosimee Bpemsi o0ydeHHE WHOCTPAHHBIM SI3bIKAM C HCIIOJIb30BAaHHEM
coBpeMeHHbIx TexHosoruii (E-learning, Net-based education, Moodle) B
METUITMHCKON cdepe TpeOyeT TiIyOOKOTO BJIAJACHHWS HWHOCTPAHHBIMH SI3bIKAMHU.
[IpuMeHeHre MOTYyYeHHBIX 3HAaHUN OyAyIIUMH MEIUIUMHCKUMU CIEIUAIMCTaMU B
00JIaCTU MHOCTPAHHBIX SA3BIKOB, TOHUMAHUE U aHAIU3 UH(POPMALMU U3 HAYYHBIX
cTaTell U IMTepaTyphl, OMMYOJIMKOBAHHBIX HA MHOCTPAHHBIX SI3bIKaX MO BHIOPAHHOM
CIELHAIBHOCTH, COBEpUICHCTBOBAHUE MEXaHHU3MOB dbopmMupoBaHus
MpoQeCcCHOHAIBHON KOMMYHHKATUBHOW KOMIIETEHITMU Y O0Yy4YaroIUXCs, a TakKe
OpraHM3alys 3aHATUA HAa OCHOBE MHTETPATUBHOTO U WHTEPAKTUBHOIO MOJX0]1a
SIBJISIIOTCSI HEOOXOUMBIMU YCIIOBUSIMH.

JlaHHO€ uCCcle0OBaHUE OTPa)KaeT aKTyaJbHOCTh W BaXKHOCTh peaiu3alluu
3aj1a4, onpenenceHHbIX B Ykasze Ilpesumenra PecnyOmmku Y30ekuctan oT 28
sauBapst 2022 roga Ne VII-60 "O Ctpareruu pazsutus HoBoro Y3Oekucrana Ha
2022-2026 ronp"; Ilocranosnennu Ilpe3unenta PecriyOnmmku Y30ekucran ot 6
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Masg 2019 roga Ne III1-4310 "O mepax mo MajmpHEWIIEMY Pa3BUTHIO CUCTEMBI
MEJIUIIMHCKOTO U ¢hapMaleBTHYecKoro oopazoBanus u Hayku'; I[loctraHoBieHuun
[Ipesuaenta Pecnybmuku VY36ekucran ot 19 mas 2021 roma Ne IIII-5117
"O Mepax 1O BBIBEJEHUIO [EATEIBHOCTH 10 TOMYJISpU3alUd H3y4YeHUs
WHOCTPAHHBIX SI3bIKOB B PecmyOmmke VY30ekucTaH Ha KayeCTBEHHO HOBBIN
ypoBenb"; B Yka3e [Ipesunenta PecyOnuku Y36ekucrtan ot 8 oktsi0ps 2019 rona
Ne  VII-5847 "OG6 yrBepkaenuu KoHIENIIMM pa3BUTHS CUCTEMBI BBICIIETO
oOpazoBanusi PecnyOnuku  Y306ekucran g0 2030 roama";IlocranoBneHuun
[Ipesuaenta PecniyOnuku Y30ekuctan ot 6 oktsops 2020 roma Ne TTI1-4851
"O mepax 1o aanbHENIeMy COBEPIICHCTBOBAHUIO CUCTEMbI 00pa3oBaHus B cdepe
MH()OPMAIMOHHBIX TEXHOJIOTUM, Pa3BUTUI0O HAYYHBIX MWCCIEIOBAaHUN W HX
unterpammu ¢ [T-unmyctpueit"; Ykaze [Ipesunenra Pecnyonuku Y30ekucran ot 5
okTsiopst 2020 roma Ne -6079 "OO6 yrBepxkaeHun Crparerun "ludpoBoit
VY36exuctan - 2030" u Mepax mo ee 3pPexkTUBHON peanu3anuu’ U B 3HAUUTEIIHHON
CTEMEHU CIMOCOOCTBYET peaju3alli 3ajay, OINPEJEICHHBIX B BBINICYKa3aHHBIX
HOPMATHBHO-TIPABOBBIX IOKYMEHTaX.

CornacHo 93TOMy, AaHIJIMHUCKUN  SI3BIK  SIBJISIETCS.  OCHOBHBIM  SI3BIKOM
MEXIYHAPOJHBIX BCTPEY M MEXIAYHAPOJHOTO HAYyYHOTO OOMEHa, BKIOYas
MEIUITMHY, WX B3aUMOJICHCTBUE, CUTYallMH W OOIICHHE MPOUCXOJUT BO MHOTHX
KOHTEKCTaX, HalpUMeEpP, KOHCYJIbTAllUU Bpaya U MalMeHTa; KOHCYJIbTAlMU BpaueH,
KOH(EPEHIIMU U BCTPEUU MPOBOJSTCS HA aHTIUKUCKOM si3bike. 1o ATuM mpuynHam
Bpauy HEOOXOJMMO OBJIaJIETh Pa3JIMYHBIMA HaBBIKAMH, TaK KaK OH JOJIKEH
o0nazaTh BBICOKMM YpPOBHEM pPEUYE€BOM KyJbTYphl Ha HHOCTPAHHOM S3BIKE,
BKJIFOYAsl YMEHHUE BECTH 3aIMCH, JeJIaTh MIPE3CHTAllMU, 3HATh (JOPMBI 3aITPOCOB.

CooTBeTcTBHE HCCJIEIOBAHUA NMPUOPUTETHBIM HANMPABJEHUAM Pa3BUTHUS
HAYKM W TeXHOJIOTWil B pecnyOjmke. J[aHHOe HCCleNOBaHUE BBITOJIHEHO B
COOTBETCTBUM C MPUOPUTETHHIM HampaBieHUEM | pa3BUTHSI HAYKU U TEXHOJOTHUM B
pecniyonuke “Ilytm (opMupoBanus W peanu3alid CUCTEMbl HWHHOBAI[MOHHBIX
uae B COLMAIBHO-TIPABOBOM, HKOHOMHMYECKOM, KYJBTYPHOM, JyXOBHO-
MIPOCBETUTEIILCKOM Pa3BUTHUU MH(POPMALIMOHHOTO OOIIECTBA U IEMOKPATUYECKOTO
rocyjapcraa’.

Crenenb u3y4YeHHOCTH MPoOaeMbl. Cpelld OTEUECTBEHHBIX I€1aroros-
IICUXOJIOTOB, HCCIEAOBaBUIMX MpoOJieMbl OOy4eHMsI B BBICIIUX Yy4eOHBIX
3aBEJICHUSIX 10 Pa3JIMYHBIM HAMpPaBJICHUSM, MOKHO BBIJIENTUTh: Y. Humananuena,
H. AsusxomxkaeBy, b. 3usmyxamenora, Y. Tomumnoa, M. VYcmonbGoey,
M. Ouunona, C. Xacanosa, P. Ummyxamenona, XK. FOngamena, C. YcMoOHOBa,
H. PysueBy, M. XommumoBy, P.M. A6aymmaesy, @.C. AOnymiaesy,
@®.II. AmumoBa, M.U. AxmenoBy, M.A. bepaueBy, XK. Jlxanonona,
AM. HUcpomnoBy, I''T. MaxkamoBy, 3. Mupaxmenoy, C. Cannanuena,
T.K. Carroposa, 3. KonupoBy u apyrux. B pecnyOiunke mpoBeieHbl Cepbe3HbIE
UCCJIEOBaHMUS TI0 MpobOJieMaM TMeNaroruyeckux TexHojoruid. [lo Bompocam
COBPEMEHHBIX O00pa30BaTENbHBIX TEXHOJOTUA U METOAUKHU IMPErno/iaBaHus
MHOCTPAHHBIX A3BIKOB MPOBOJWIMN HccaeaoBanus: TomummkanoBa H., MaxkamoBa
K., dxanonoB XK., HWpuckynoBa K. Ilo Teme pa3BUTHS JHMHIBUCTUYECKOU
KOMIMETEHIIUN OyAyINX YUUTENECH aHTJIMICKOTO SI3bIKA B YCJIOBUSX LIU(POBU3AIUN
oOpa3oBaHusI MPOBOJAWI HayyHble wuccieaoBaHus KymanazapoB VY.Y. Ilo
BOIlpocaM OOy4YeHHUsS WHOCTPAHHBIM sI3bIKaM B MEIUIIMHCKOW cepe mpoBOAMIU
uccienoBanus: KamupoBa M.P. (MonepHHM3anusi TBOPYECKONW aKTHUBHOCTH B
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00y4YeHUU MHOCTPAHHBIM SI3bIKAM CTYJICHTOB HESA3BIKOBBIX BY30B), IMMHaxyHOBa
N.X. (TeopeTuueckrue OCHOBBI Pa3BUTHSI CAMOCTOSITEIBHBIX MPOILIECCOB O0yUECHUS
OyIylux CHenuagucToB B MeauiuHcKon cdepe), Opramesa I.I1. (TexHoNOTHSA
pPa3BUTHSI KOMMYHMKATUBHOW KOMIIETEHIIMU CTYJEHTOB MEIUIIMHCKUX BY30B B
MOATOTOBKE K MPOGECCUOHAIBHON JESITEIBHOCTH).

[IpobGnema pa3BUTHSI HABBIKOB YTEHUSI U MHChbMa Yy OOYYaIOLIMXCS B CTpaHaX
CHI' depe3 oOyueHue TepMUHAM OCBelladach B HAyYHBIX MCCIIEIOBaHUAX
JI.M.AnekceeBoir, C.B.I'puneBa-I'puneBuua, B.II./{anunenko, E.B.MibuykuHoi,
JI.C.Kanutrynsl, B.M.JIeituuka, E.B.®ununmnosoii, B.B.IlIkapuna.

3apyoexuble yuenble O.Anekcanap, Jl.bapkep [lxeiimc, X.bactypkmen,
T.Kabpe, Maiian Jlapcen ®puman, [lanmu-OBanc, x.dDumep, K.I'puddurc,
T.XaruuncoH, II.CeliMmyp Takke UCClIeIOBAIA JAaHHYIO TTPOOJIEMY.

[IpoBeneHHble  UCCAEOOBAaHUS U aHaIu3bl  MOKAa3bIBAIOT, 9TO
BBIIIEYTTOMSIHYThIE YUYEHBIC MOTYEPKUBAIN HEOOXOAUMOCTh MOBBIIICHUS KaueCcTBa
BJIAJICHUS] KOMMYHUKATUBHOM KOMIETEHIIMEW HMHOCTPAHHOIO fA3bIKAa CTYJEHTaMHU
KaK B aKaJeMHYECKOH, Tak U B mnpodeccuoHanbHOU cdepax oOmeHus.OaqHako
OT/ICJIbHOE BHHUMaHHWE OOYUYEHHUIO AHTJUHUCKOMY SI3BIKY B CHUCTEME MEIUIIMHCKOTO
oOpa3oBaHus ¢ TOMOIIEI0 3D-ANMTAKTUHYECKUX YIEOHBIX MPOTPaMM HE YEISIIOCH,
M Ha pecnyOJMKaHCKOM YpPOBHE Hay4dHbI€ MCCIEAOBAHHUS MO 3TOM TeMe elle He
MPOBOAUIINCE.

CBsi3b Hcc/Ie0BAaHUS € TUIAHAMU HAYYHO-HMCCJIEA0BATEIbCKOH PadoThl
BbICIIIEr0 Y4eOHOro 3aBeJdeHHUsi, IjJe ObLIa BBINOJHEHA JAUCCEPTALMS.
JluccepTallMOHHOE MCCIIEIOBAHHUE BBIMOJIHEHO B COOTBETCTBUU C IJIAHOM Hay4YHO-
HCCIIeIOBATENIbCKOM  paboThl  dDepraHckoro  MHCTUTYTAa  MEAMIMHBI U
31paBOOXPAHEHHUs] IO HAy4YHOMY HampaBieHuio "l[lepcrneKTUBbl oOpraHuzanuu
MEXAUCIUTUTMHAPHBIX WHHOBAIMOHHBIX IPOIIECCOB B PAa3BUTUU COBPEMEHHOMU
MEeIaroruKu’.

Heab wucciaenoBanusi: pa3paboTka TPENTIOKEHUM W PEKOMEHIAIUNA TI0
Pa3BUTHIO HABBIKOB UTCHMS, Ay IMPOBAHUSI, MHUChMA U PEUU HA AHTJIMICKOM SI3BIKE
B MEIUIIMHCKUX BYy3aX C MOMOIIBI0 3D-mumakTudeckux y4eOHBIX MporpaMM B
OHJIaMH u odaitn popmarax.

3agaum Mccie 0BaHMA:

*OcymiecTBUTh 00yUYEHHE CTYICHTOB Je4eOHOro (haKynbTeTa MEIHIIMHCKHX
BY30B CIICHIMAIM3UPOBAHHONW HHGOPMAIUM HA AHTJIMHUCKOM S3BbIKE C IMTOMOIIBIO
TUAAKTHYECKUX MaTEPHAIIOB.

* OnpenenuTh CTPYKTYpPY pa3BUTHS HABBIKOB O€ryioil peun u OBICTPOro
IIOHUMAHUSI y CTYAEHTOB 4YEPE3 PACKPBITHE CYIIHOCTH 3D-MHTEpaKTUBHOU
y4eOHOM TTporpaMmbl JTst 3PGEKTUBHOTO U3YUCHHS aHTIIMHCKOTO S3bIKA.

* Pazpaborarh MOjeib MPOIECCOB PA3BUTHUSI HABBIKOB PEUM, ayJIUPOBAHMS,
YTEHUS ¥ MIIChMa B OHJIAWH U o(yaitH ¢popMaTax oOy4eHHS Y CTYACHTOB.

* Pa3zpaborarh cuCTEMY JIEKCHYECKH OPHUEHTUPOBAHHBIX YIPaKHEHHH Ha
ocHOBe 3D-y4eOHOM MporpamMMbl C IEIbI0 MPUMEHEHUSI B Pa3IMUHBIX 00JIACTSIX
JeSTEeNBbHOCTH OyaylIX Bpayeh.

O0beKTOM HCCJIeI0BAHUA CTYJIGHTaM MEIUIIMHCKUX BBICIIUX YYEOHBIX
3aBEJICHUI HAaMEYEHBI MPOIECCH COBEPIICHCTBOBAHUSI METOJIMKU MCIOJIb30BAHUS
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3D uHTEepaKTUBHBIX AUAAKTUYECKUX MATEPUATIOB, K ONBITHO-IKCIEPUMEHTAIBLHON
paboTte npuBiedeHbl 634 CTyIeHTa-PECIIOH/ICHTA.

IIpeamerom ucc/ieoBanus ABJAsieTcd 3D MHTEPAKTUBHBIC AUIAKTUYECKUE
MaTtepualibl U AUJAKTUYECKas OpraHu3aius cojepkaHusi, (HOpMbl, METOIbl U
CpeACcTBa 00yUEHHS aHTJIMICKOMY SI3BIKY Yepe3 yUeOHYI0 Mporpammy.

Metoabl uccienqoBanusi. B HccieloBaHUM HCIOIb30BAINCH CIEAYIONIUE
METO/IBI: TEOPETUYECKHUE (aHATUTUKO-CUHTETUYECKUH, CpaBHUTEIBLHO-
COIIOCTaBUTENILHBIN, aHaJIOTHH, MO/IeJIUPOBAHUE), JTIHArHOCTHYCCKHE
(HabnrofieHre, aHKETUPOBAHUE, KOHTPOJb), MPOTHOCTUYECKUE (CAMOCTOSITEIbHAsS
OIICHKA, O0O0OOIIeHNE), TMEeNarorHYecKuii DJKCIEPUMEHT W MaTeMaTHdecKas
CTaTUCTUKA (cTaTucTUyeckass 0o0paboTKa JaHHBIX, rpadudecKoe OTOOpaKeHHE
pPE3yJbTATOB U JIp.).

Hay4ynasi HOBH3HA MCCJIEJOBAHNS COCTOUT B CJIeAyIOIIEM:

JlnarHocTuka pa3BUTUS 3HAHUM CTYJAEHTOB uepe3 3D-aupgakTuyeckue
MaTepualibl Ha 3aHATUAX IO AHTJIUHUCKOMY S3bIKY B MEAUIIMHCKUX BBICIIMX
y4eOHBIX 3aBEACHUSAX ObLIa YCOBEPIIICHCTBOBAaHA HAa OCHOBE CHCTEMATHYCCKOU
OIICHKM HWHIMKATOPOB  SI3BIKOBBIX 3HAHUW W COOTBETCTBUSI  HABBIKOB
KOMMYHHKATUBHOM, MOTUBAalHOHHOM, UMIIPOBU3ALIMOHHON PEYEBOM JIEATEIBHOCTH
Ha dTanax u3y4yeHus aHTJIMMCKOTO SI3bIKa;

YCOBEPIIECHCTBOBaHA MeToJuveckas 0a3a W JUJAKTUYECKUE HCTOUYHUKHU C
MHTCHCUBHOCTBIO, HAIIPABJICHHON Ha pa3BUTHE MPO(HECCHOHAIBHBIX KOMITCTCHITUN
CTYy/JICHTOB, HAaBBIKOB YCTHOM M TIMCBMEHHOW pe4M, aJalnTUBHOCTH U
(bYHKIIMOHATBHBIX ACTIEKTOB CIEIMATU3UPOBAHHBIX JTUCIUILIINH;

MPOIIECChl OOYYEHHSI W Pa3BUTHS HABBIKOB YTCHHS M MHUCHMEHHOW pEeUd y
CTYJICHTOB B M3YYEHUU MEIAUIMHCKUX TEPMHUHOB OBLIM YCOBEPIIEHCTBOBaHBLI Ha
OCHOBE BHYTPECHHEW MHTErpalid TEKCTOB C MEIULUMHCKUMU TEPMUHAMHU,
MHTEPAKTUBHBIX 3aJIaHUH, YNPAXKHEHHUM, PELIENTUBHBIX PEUEBBIX CUTYallMH MpH
OHJIalH U o¢1aifH 00y4YeHNHU ¢ BU3yalln3aliel aHaTOMUYECKUX TEPMHUHOB;

pa3paboTaHbl MPAKTUUECKUE TIPEIJIOKEHUS] M PEKOMEHIAIIMN, HallpaBJICHHbBIC
Ha pa3BUTHE KOMIICTCHIIMM MEIUIMHCKON KOMMYHHUKAIMU Ha 3aHSTHSAX 10
AHTJIMACKOMY SI3BIKY, IMO3BOJISIONIME OJTHOBPEMEHHO pa3BHUBATh HABBIKU YTEHUS,
ayIMpOBaHUs, JOMOJHUTEIBHOTO HU3Yy4YCHHS SI3bIKA C PEIENTUBHBIMU PEUEBBIMU
HaBBbIKAMH, JHArHOCTUPOBATH MOTHUBBI U HHTEPECHI COTJACHO PENPOIYKTUBHOMN
B3aMMOCBSI3M MHJIMBUyaJTbHBIX OCOOCHHOCTEH W WHTETPAIMOHHOTO COACPKAHUS
CHEeHMATU3UPOBAHHBIX TUCITUTIINH;

IIpakTHYecKue pe3yJbTaThl UCCJIEA0BAHMS CIICAYIOIINE:

- OMNPENCJICHbl KPUTEPUM U MOKA3aTed Pa3BUTHUSI HABBIKOB UTCHUS U MHUChMA
y CTYJIGHTOB Jie4eOHOTO (paKkyJbTeTa MEIUIMHCKUX BY30B B Ipolecce OOydeHUs
CIICIIUATIM3UPOBAHHON TEPMHUHOJIOTUH;

- cuctemaTuupoBanbl 3D-yuyeOHble MaTepuanbl U pa3paboTaHa yuyeOHas
nporpaMma Jijis pa3BUTHSI HAaBBIKOB UTCHHS, ayJUPOBAHMS, TOBOPEHUA U MHUChMaA
HAa AaHIJIMHACKOM S3bIKE, TMpeJHa3HauYeHHas Uil HW3Yy4YEHUsS MEIULMHBI Ha
AHTJIMIICKOM U Y30€KCKOM SI3bIKaX;

-pa3paboTaH yCOBEPIIEHCTBOBAHHBIN YUeOHO-METOAMYCCKUN KOMIUIEKC II0
nucuuIinae "MHOCTpaHHBIM S3bIK B MEAUUMHE" JISI CTYJAEHTOB MEAULMHCKUX
BY30B.
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- w3nanbl yueOHukn «English in Medicine» u «English in Medicine for
Pediatrics», a Takke pazpaborana nporpamma «Medical interactive 3D textbook».

JlocToBepHOCTD pe3yJIbTaToB HUCCJIeTOBAHUS 0OBsICHIETCS
MCIIOJIb30BAaHUEM I[€JIOCTHOTO HAyYHO-TIEJaroru4eckoro mojaxoja, COOTBETCTBUEM
e, TpeaMeTa W 3a7ad HMCCIEAOBaHUs BBIOPAHHBIM METOAAM, JOCTATOYHBIM
KOJIMYECTBOM PECIOHACHTOB, YYaCTBOBABIIMX B OINBITHO-IKCIIEPUMEHTAIBHON
paboTe, OMOpoil Ha CTAaTUCTUYECKHE JaHHBbIC, MaTEeMAaTHKO-CTaTHCTHUYECKOM
00paboTKOI pe3yabTaTOB, MOCIEAOBATEIHHOCTHIO TEOPETUUECKUX IMOJOKCHUN H
PAKTUYECKUM MOATBEPKIEHUEM OCHOBHBIX TEOPETUYECKUX MPEITIOKEHU.

HayuHasi u npakTH4YecKasi 3HAYMMOCTb Pe3yJIbTATOB MCCJIeJ0BAHUS.

Hayynass 3HauuMOCTh  pe3yJbTaTOB  HCCIEAOBAaHUS  3aKIOYaeTcss B
YCOBEPIICHCTBOBAHWY METOAOJIOTHUECKUX MOAXOI0B U METaroTHIECKIX YCIOBHA,
CIIOCOOCTBYIOIIUX  PA3BUTHIO  CaMOCTOATEIIBHOM  y4eOHON  JeATEIHbHOCTH
CTYJIGHTOB MO JuciuiuinHe "VIHOCTpaHHBIM S3bIK B MEIUIMHE" C TMOMOIIBIO
yueOHuka "English in medicine (for pediatrics)" ans cnenuansaoctu 60910300 -
[Tenuatpus, u yue6nuka "English in medicine" mns cnenmansaoctn 60910200 -
JleueOHoOE n1€eT10.

IIpakTHyeckasi 3HAYMMOCTbL Pe3yJIbTATOB HCCJAEI0OBAHUSA OIPEICIACTCS
pa3paboTKON Y4eOHBIX CUTYyallUid JUIsl pa3BUTHSA HABBIKOB UTEHUS U MHUCHbMA Y
CTYIEHTOB JieueOHOro ¢akynpreTa B TMpoiecce OOY4YeHHS METUIIUHCKOM
uHpOpMaAIMM Ha aAHTJIMACKOM $I3bIKE, COBEPIICHCTBOBAHHMEM HMHTEPAKTUBHBIX
TEXHOJIOTHI Pa3BUTHS HABBIKOB YTCHHS M MKChMa Ha MPAKTHYCCKUX 3aHATHUSAX TI0
AHTJIMACKOMY SI3bIKY, @ TaKXE IIOMCKOM HOBBIX TE€JarOTHYECKUX PEIICHUN
npoOJieM COBPEMEHHOM Y4eOHOW MPaKTHKH, YCOBEPIIEHCTBOBAHUEM IpoIecca
oOyueHus: aucuuiuiiHe "WHOCTpaHHBIA S3bIK B MEIULMHE" C MCIOJb30BaHUEM
3D-uHTEepaKTHUBHBIX MOJENIEd OpraHOB 4YENOBEKAa [JIi Pa3BUTHUS  S3BIKOBBIX
HaBBIKOB Yy CTYJIEHTOB Jie4eOHOro QakyibTera B Mpolecce o0ydeHus
MEAUIIMHCKONW TEPMUHOJIOTHH.

Bueapenne pe3yJabTATOB uccJieJ0BaHUA. ITo pe3yibTaTam
COBEpIICHCTBOBAHUS  METOJWKH  HWCIONB30BAHHUS  HMHTEPAKTUBHBIX 3D
TUAAKTUYECKUX MAaTEPHAIIOB B MTPOIIECCE MEIUIIMHCKOTO 00Pa30BaHMUS:

Ha 3aHATHSX MO aHTIMHACKOMY $I3BIKY MEIUIIMHCKHUX BY30B B COJIEp)KaHUE
yueOHMKAa  «AHIIMHUCKANA  S36IK B MEOUIIMHE»  3AJ0XKEHBI  IMPOIECCHI
CUCTEMATHYECKON  OIIGHKM TOKa3zaTeled  BIAJEHUS  S3BIKOM  CTYICHTOB
nocpeAcTBOM 3D AMJAaKTUYECKUX  MaTepUaloB U KOMMYHHKAaTHUBHBIX,
MOTHBAIIMOHHBIX, UMITPOBU3AIMOHHBIX PEYEBBIX HABBIKOB HA JTalax M3Yy4YCHUS
anrnuiickoro si3bika ( [Ipuka3 MuHHCTEpCTBa BBICHIETO U CPEAHETO CHEUATBLHOTO
obpazoBanust Ne 106 ot 17 mapra 2022 r., cipaBka Ne 106-739). B pesynbrare y
CTYJICHTOB Pa3BUBAIKCH KOMMYHUKAaTUBHBIE, MOTHUBAI[MOHHbBIE u
UMITPOBU3AIIMOHHBIE PEUEBHIC HABBIKH,

[IpakTudeckre MTPENIOKEHUSI W PEKOMEHJAIMH IO COBEPIICHCTBOBAHHIO
METOJAMYECKUX YCIOBUH M AMJAKTUYECKUX MATEpUAJIOB, HAIMpPaBICHHBIX Ha
pa3BuTHE TPO(HECCHOHATHLHBIX KOMIIETCHIIMA CTYJEHTOB, HABBIKOB YCTHOW U
NUCPMEHHOW peud, aJalTUBHOCTH K CIEUUAIM3UPOBAHHBIM JUCIHUIUIMHAM U
000CHOBaHMIO (YHKIIMOHATNBHBIX aCMEKTOB B MEAMIIMHCKOM O0pa30BaHUH,
UHTETPUPOBaHbIl B cojepkanue yudeOHmKa «English in medicine» (mpuka3
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MuHucTepcTBa BBICIIETO0 M CPEIHEro crenuaibHoro odpaszoBanus ot 17 mapra
2022 roma Ne 106, cBugerenbctBo Ne 106-739). B pesynbrare pa3paboTaHbl
MEXaHU3MBbl [IPUMEHEHUSI CUCTEMBI JIEKCUYECKH OPHUEHTHPOBAHHBIX YNPaKHEHUN
JUISL pa3BUTUSL Y CTYJCHTOB HABBIKOB YTEHUS U MHChbMA MEAUIUHCKHUX
AHTJIOSA3BIYHBIX MAaTEPUAIIOB, TEKCTOB IO CHEIUAIBHOCTH;

C yuéroM BHYTpEHHEH MHTETpaliid TEKCTOB, COJEpXKAIIUX MEIUIIMHCKUE
TEPMHUHBI, UHTEPAKTUBHBIX 33/IaHUM, YIPAKHCHUM U CUTYalMH, BBIPAKAIOIIUX
pPELENTUBHYIO peyb, B Mpolecce OHNAH U oQ¢iailH oO0yyeHus, B COAEp:KaHUE
yueOnuka “English in medicine for pediatrics” (paspelieHne Ha ITyOIUKAIMIO
Nel06-741 ot 17 wmapra 2022 roma MwuHuCTEpCTBa BBICHIETO U CPEOHETO
CHEeUUaIbHOro O0pa3oBaHusA) ObLIM BHEAPEHBI NMPEMIOKEHHS M0 BH3yaJIM3alUU
AHATOMUYECKUX TEPMUHOB M PA3BUTHIO HABBIKOB UTEHHUS U MHCHBMEHHOM peuH y
CTYJIGHTOB TMpU OOyYEHHH MEAMIIMHCKON TepMuHoOIoruu. B pesynbrate y
CTYJCHTOB ObUIM Pa3BUTHlI HABBIKM YTEHHS U MHUCbMA, a TaKKe MPOPEeCCUOHATIBLHOE
IIOHMMAHUE TEKCTOB, WHTEPAKTUBHBIX 3aJaHUW, YIPAKHEHUHW U CUTyaluH,
UCIIOJIb3yEMBIX B OHJIAMH U o daiin 00yueHuu.

AnpobGanusi pe3yJbTaTOB HCCel0BaHUs. Pe3ynbTarhl IuccepTalmOHHOTO
UCCJIEIOBaHMS OBUTH OOCYXKIEHBI Ha 4 MEXTYHApPOMHBIX M 7 pecrmyOIMKaHCKUX
KOH(epeHLHsIX.

IIyonukanusa pe3yabTatoB mucciaegoBanusi. [lo Teme auccepranuum
ormy0irKoBaHo 18 Hay4HBIX paboT, B TOM yncie 2 yueOHuka, 1 3D-uHTepakTruBHas
nporpamMma. B HaydHBIX U3JaHHSAX, PEKOMEHAOBAHHBIX BbICIIEN aTTECTAlMOHHOU
komuccuent npu Kabunere MunuctpoB PecniyOnvkn Y30ekucran 1uisi myOiauKanuu
OCHOBHBIX HAy4YHBIX pE3YyJbTaTOB JOKTOPCKUX JHCCEpTalui, OMyOIMKOBAHO
15 crareii (4 B wWHOCTpaHHBIX >KypHamax u 11 B xypHamax BAK wu
pecnyOJMKaHCKUX JKypHAJIax).

Crpykrypa u o0bem auccepraumu. J(uccepranus COCTOUT W3 BBEACHHS,
TpEeX TIJIaB, 3aKJIFOUYEHHUsI, CIUCKA HMCIOJb30BAaHHOW JUTEpPATypbl U MHPUIIOKEHUI,
OCHOBHOM TeKCT cocTaBiiseT 136 cTpaHuIibl
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BBEJIEHUE (annoTamus quccepranuu 1o0kropa puaocopuu (PhD))

AKTYaJIbHOCTh M HeO00XOAMMOCTb TeMbl AuccepTanuv. Bo BBeaeHUH
00OCHOBBIBAETCSl AKTYaJbHOCTh TEMBI JUCCEpPTAlluU, (DOPMYIUPYIOTCS 1Edb U
3a/la4yd UCCJEJI0BAHMS, a TAK)KE OINUCHIBAIOTCS OOBEKT U MPEAMET, YKa3bIBAETCS
COOTBETCTBHE MPUOPUTETHHIM HAIMPABICHUSM PA3BUTUS HAYKH M TEXHOJIOTMI
pecnyONMKM, W3Jaraercsi HayyHas HOBHM3HA HWCCIEAOBAHUS, MPAKTUYECKUE
pe3yibTaThl, PACKPBIBAETCS] JOCTOBEPHOCTh MOJYUYEHHBIX PE3YyJIbTaTOB, HAYYHAs U
paKTUYECKas 3HAYMMOCTb, MPUBOJUTCS UHPOPMAIM O BHEAPEHUU PE3YJIbTATOB
MCCJIEI0BAHMS B IPAKTUKY, OIMYOJIMKOBAaHHBIX pad0Tax U CTPYKType TUCCEPTALIUH.

B mepBoil riaBe auccepraumu, o3aryaBiieHHONM «TeoperMyecKkue OCHOBBI
HCNOJIb30BAHUS WHTEPAKTHBHBIX JAWAAKTHYECKHX MaTepHAJIOB B Ipolecce
NpenoJaBaHusl AHIJIMHCKOr0 $3blKa B MEAULUHCKOM 00pa3oBaHMN,
HEOOXOJUMO TMPEJOCTaBUTh CTYJEHTaM 3HaHWS, OCHOBAaHHbIE HA HOBBIX H
HOBEUIIMX TNEJAaroru4ecKuX TEXHOJIOTUAX, W MOJArOTOBUTh HMX K 3pENbIMU
CHEIHAIMCTaMH, OCOOCHHO AaHIJIMICKUMU B MEIUIMHCKOM 00pa30BaHuUM,
00CYXIallUCh  TEOPETUYECKUE  OCHOBBI  MCHOJB30BAaHUS ~ MHTEPAKTUBHBIX
IUAAKTUYECKUX MaTepuajoB B ydyeOHOM mporecce. HecMoTps Ha TO, 4TO MO
MPENO/IaBaHUIO S3bIKa C UCIIOJIb30BAaHUEM IUIAKTUYECKUX MaTepuaioB B chepe
MEJULMHBI TPOBEICHO MHOXECTBO HAYYHBIX MCCIIEIOBAaHUM, JTUHIBUCTUYECKUI
aCHeKT U3y4YeHHs] BUPTyaIbHON U 3D-MeIUIMHBI Ha Y30€KCKOM SI3BIKE 0 CHUX TOP
HEJOCTAaTOYHO  M3Y4Y€H, [PUMEHEHHE HWHHOBALMOHHBIX  O0Opa3oBaTEIbHBIX
TEXHOJIOTHH B cepe METUIMHBI. TIeIarOTHYECKOM MPOLIECCe TOJHUMAETCS BOIPOC
0 Bo3pacrtapleil norpedHocty B HecmoTpss Ha TO, 4TO B OTEUYECTBEHHOH H
3apyOeKHON JIUTEepaType MNPOBEAECHO MHOXKECTBO HAYUYHBIX HCCIEIOBAaHUN 10
IIPENOJIABAHUIO S3bIKA C MCIOJB30BAHMEM JUIAKTHUYECKHX MAaTEpHAIOB B
MEJUIMHE, TUHIBUCTUUECKUN ACTIEKT U3yUYEHUs BUPTyalbHOM U 3D-MenuuuHbl Ha
y30€KCKOM SI3BIKE JO0 CHUX IOp HeAoCcTaToyHO wu3ydeH. I[IpoGmema »sTOrO
JEKCUYECKOr0 IJJacTa M CEroJHs IPHUBIIEKAET BHUMAHUE JIMHIBUCTOB-
UCCIe0BaTeNIed K OTKPBITHIO HOBBIX KAaueCTB, CTOPOH M OCOOEHHOCTEH SI3bIKA.
Ocobenno poccuiickue yuensie W.JI. Jlepuep, JI.C. Boirorckuii, A.H. JleoHTneB,
II.A. bycnaeBa, H.®. bykanosa, T.I'. IlIupoKO H370KWIH TEOPHUH, CBSI3aHHBIE C
nunaktukor, WU.P. JIsBoB, M. Xomxaes, JI.LK. Hazapos, C.II. Peno3zy6os, H.C.
Cpenn HUX: KoncranTun JAmMutpueBud YumHckui CUMTaETCA
OCHOBOTMOJIOKHUKOM PYCCKON NUAakTUKU. OH y4eHbId, BHECIINI OOJBIION BKIIAJT
B TEOPHUIO M MPAKTUKY 0Opa3oBaresibHOro mpoiecca. Jlee CemeHoBud Breirorckuii
— TMCUXOJOI M TEOpPEeTHK Oo0pa3oBaHusi, B padOTE€ KOTOPOTO MOJYEPKUBAETCS
3HaYEHHE COIMAIBbHON cpeAasl B 00pa3oBaTelbHOM TMpolecce, a Alekceil
HuxonaeBuu JIeOHThEB MPOBOJMI MCCIEIOBAHHUS AUAAKTUUYECKUX MAaTE€pUaJIOB U
MeToAuKN 00yudeHuss. OH coCpeAoTOYMS BHUMaHUE Ha 3(P(PEKTUBHOM H3yUYEHUU
o0pa3oBaTeNbHOrO Tpollecca Ha OCHOBE TEOPUH JedTeabHOCTH. Braaumup
['eoprueBuu AceeB - MpoBOIUI PaOOThI, MOCBSILIEHHBIE U3YUEHUIO TUIAKTUUECKIX
MaTtepuasioB U uX 3PEGEeKTUBHOCTH B 00pa3zoBaHuu. Mwuxamn AJekcaHIpOBUY
JlaHWJI0B — O/IMH U3 YYEHBIX, AHAIM3UPOBABIINX d(DPEKTUBHOCTD TUIAKTUYECKUX
MaTepHaioB U METOAOB B 00pa3oBaTEIbHOM IMPOIECCE. DTH YUEHbIE pa3padoTanu
BOKHBIE TEOPUM U TPAKTHUECKUE TOAXOAbl B 00JACTH NMIAKTHKH, a TaKXKe
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AKTUBHO YYaCTBOBAJIM B CO3/IaHUU TUIAKTUYECKUX MATEPHAIIOB, CITIOCOOCTBYIOIIUX
COBEPILEHCTBOBAHUIO 00pa3oBaTelbHOrO Tmpouecca. WX nuaaktuueckue U
MICUXOJOTUYECKUE  HCCIECIOBAHUS ~ MMEIOT  OOJIBIIOE  TEOPETUYECKOEe U
npakTuyeckoe 3HaueHue. [1o Mepe pa3BUTHS HAYKH C YYETOM B3TJIS0B M HAYYHBIX
UCCIICIOBAHUI ATUX YYEHBIX, OypHOE pa3BUTHUE HAYKU M TEXHUKHU MPUBEIO K
o0pa30BaHMIO HOBOTO TMpeaMera B Hayke — 3D W BHUPTyaJIbHBIX TEXHOJOTHUHU.
Buenpenue moJ0OHBIX TEXHOJOTMHM B TMOUCKE HA(P(PEKTUBHBIX CIOCOOOB
MOBBIIIEHUS] KayecTBa Mpoliecca NPEnoJaBaHUsi HMHOCTPAHHOTO S3bIKa B
MEAUIMHCKUX BYy3aX CTaJIO0 MHHOBAIMOHHBIM U COBPEMEHHBIM MOIX0/IOM K HayKe.

B nacrosiiee Bpemst Mbl KiIacCU(UIIMPOBAIA UHTEPAKTUBHBIE AUAAKTUUECKUE
MaTtepualibl U METOAMKH, KOTOPbIE MOYKHO MCIOJIb30BaTh Ha 3aHATHSIX,
CIEIYIOIUM O00pa3oM: CHEeUUaIbHblil C108aPb U MEPMUHON02UA. TIOATOTOBKA
MaTepHaioB, COACPIKAIIMX CIEIUAIbHBIN CIIOBAph MO MEIUIIMHE, OOBSICHEHUE
TEPMUHOB M UX HCIOJb30BAaHUE B KOHTEKCTE; 8PEMEHHble CUMYayuu: CO3IaHNe
MpUMEPOB (KEHMCOB), OMUCHIBAIOIIMX MEIUIMHCKUE CIy4al W CHUTyalldd, 4TO
MO3BOJISIET CTYJEHTaM IOATOTOBUTHCS K PEAJbHBIM JKU3HEHHBIM CHUTYalHUsIM;
UHMEPAKMUGHbIE CUMYAAYUN: NHTEPAKTUBHBIE CUMYJIALIUUA UM POJIEBBIE UTPHI B
00JIaCTH MEIUIIMHBI, HaPUMEp, OOIIEHNUE C MAIIMEHTOM, TUaTHOCTHKA U JICUCHHUE,
6udeo u ayouomamepuanvl. TOMOIIb B PA3BUTUU HABBIKOB CIyIIaHUA U
MOHMMAHUSI C TMOMOUIBIO BUJIEO W ayJUOMATEepUaIoOB HAa MEAUIMHCKUE TEMBbl
(HampuMmep, HHTEPBBIO, CEMUHApbl); UCHOIb306AHUE MEXHOI02UIl: CO3/1aHUE
WHTEPAKTUBHBIX JUJAKTUYECKUX MaTEPHAJIOB C TOMOIIbIO OHJIAWH-PECYPCOB U
m1aThopM, TaKMX KaK MOOWIIbHBIC TIPUIIOKEHUS WU OHJIAWH-KYpCHI. B pe3ynbrare
HAIllUX MHOTOCJIOMHBIX HCCJEIOBaHUNA Mbl KIACCU(DUIIMPOBAIN COBPEMEHHbIE
METO/Ibl U3YUYEHUS SI3bIKOB B 00JIACTU MEJIUIIMHBI CIIETYIOIIUM 00pa3oM:

HuTepuer-pecypcesl

|UJ

S —

i CrHenuamm3upoBaHHBI
' CIIOBAPb

| 3D, MoaenupoBaHue 1
1
,  BUPTyallbHas peabHOCTb

—_— il

INepcoHanu3upoBaHHOE :
o0y4eHue I

Tenemenununa u
1 TEJIEKOMMYHUKAIHH

Ta6a 1.1 CoBpeMeHHbIe MeTOAbI M3Yy4Y€eHUSI HHOCTPAHHBIX
SI3bIKOB B MeHIIMHE

Tem He MCHCC, MBI O6Hapy}KHJ'II/I, 4TO IMMpOHCCChI pa3dBHUTUA Y CTYIACHTOB
HAaBBIKOB TOBOpPCHHA, IIMCbMA, YTCHHUA W aAYIUPOBAHUA B MCIAUIMWHCKOM
O6paSOBaHI/II/I COCTOSIT U3 HECKOJILKUX Ba)XKHBIX 3J1€MEHTOB. Huxe Mbl pacCMOTpUM
KZDKIII)Iﬁ n3 HUX: BaxkHO MCHOJIB30BaTh CUMYJAIUN OJIA Pa3BUTHUA paBFOBOPHOP'I
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KOMIIETEHIIMH. JTO C€rnoco0 Uil ydaluuxcsl B3aMMOJEHCTBOBAaThH C IOMOILBIO
CUMYJIALIMA U POJIEBBIX UTP JUISl pELIEHUSI MEAUIIMHCKUX MPoOsieM. DTO OMOTraeT
UM TMOJTOTOBUTHCS K peaJbHbIM >KU3HEHHBbIM cuTyanusiMm. Kpome Toro, B
IPYIIMOBBIX JUCKYCCHUSIX MTPOIIECC BOBICUEHUSI CTYJICHTOB B IPYIIIBI U OOCYXKIACHUS
MEIUIIMHCKUX TE€M pa3BUBAaET KOMMYHUKATHBHBIE HAaBbIKU. BaxHO, YTOOBI
CTYJIEHTBI MPAaBUJILHO U O€IJIO MOJb30BAIUCh MEAULIMHCKOW TEPMUHOJIOTHUEH, TTPH
9TOM  YNOTPeOJAss  MEAMIMHCKYI0  TEPMUHOJIOTHIO.  YUUTENs  JOJDKHBI
OpraHHU30BbIBATh HMHTEPECHBIE YIOPAXXHEHUS B HSTOM OTHOUIEHUH U yMETh
MOJACPKUBATh JIOCTATOUHBIM HMHTEpec ydamuxcs. Pa3BuBasi HaBBIKM MHCHMA,
CTYJICHTOB CJIEAyeT IOOUIPATh K COBEPIICHCTBOBAHMIO HABBIKOB IIHCbMA, K
BBIPQXCHHUIO CBOErO OMbITa W MPOLECCOB OOy4eHHS B MUCBMEHHOM (Qopme, K
COBEPLICHCTBOBAHUIO HABBIKOB IIMCBbMA. JTO IIOMOXET MM OPraHU30BaTh CBOU
MbIC/IA. bnarogaps sTomy OHM enle OoJibl€ YJIy4dlIalOT CBOM HABBIKM IHUCHMA,
OIICHWBAsT U KOMMEHTHPYs HalMCaHHYI0 paboTy. CTyIEHTHI PacIIUPSIOT CBOU
3HAHWS, YUTAsT MEIUIIMHCKUE CTaThU, KHUTU U UCCIIEIOBAHUS B OOJACTH Pa3BUTHS
YUTATEIbCKOW KoMIeTeHIMu. Korna cTy1eHTOB ydar 0CBauBaTh CI0KHBIE TEKCTBI
C JIAKOHUYHBIM M TOHATHBIM COAEPKAHUEM, 3TO IOBBIIIAET HUX CIOCOOHOCTh
MOHUMATh KJIIOYEBbIE MOMEHTHL. Kpome Toro, 3GeKTHBHBIM SIBISICTCS TaKKe
O3HAKOMJICHUE YYalIMXCS C Pa3IMYHbIMU CTpATErwsiMu (HaIpuMep, aHHOTalUEH,
(dbopMyIMpOBaHKEM BBIBOJIOB) B mporiecce oOydenus. [Ipy pa3BuTHM KOMIETEHITUH
ayIMpOBaHUs CTYJICHTHI Pa3BUBAIOT HABBIKU ayJAMPOBAHUS MYTEM MPOCIYyIIUBAHUS
U aHalIM3a ayJuoMaTepHalioB Ha MEIMIIMHCKYI0 TEMAaTHKY, CTYIEHThI OepyT
MHTEPBBIO Y MEIUIIMHCKUX Pa0OTHUKOB, BBHICIYIIMBAIOT UX MHEHUS, UCHOJb3YIOT
WX OTBIT, a TAKXKE MPOBOMIT YNPAKHEHUS IO PEIICHUIO TPOOIEM W TPHHSITHIO
pelieHnii Ha OCHOBE MPOCIYyIIAHHBIX MaTepuanoB. HeoOXoammo HCmosib30BaTh
pa3lIMuyHble METOJbl. JTO BaXXHO JUIsl TOATOTOBKM CTYJIEHTOB HE TOJIbKO B
aKaJeMHU4eCKOM, HO U B PO eCCHOHATBHOM IUIaHE.

Bo BTopoii riaBe auccepranuu, o3aryiaBieHHON ‘“TexHosorum paspadoTku
METOAUKH HCHOJb30BaHUS 3D HHTEPAKTHBHBIX MAaTepHAJIOB B Ipolecce
00y4yeHHs] AHIVIMIICKOMY SI3bIKY B MEJIMUMHCKOM O0OpPa30BAHMU °°, OINHMCAHbI
MpPEUMyIIecTBa U MPoOJeMbl O0y4YeHUs] MHOCTPAHHOMY SI3bIKY B OHJIAWHOBOM U
opdmaitH pexxruMe B TMpoIecce MpenojaBaHUs WHOCTPAHHOTO sI3bIKAa B
MEJUIIMHCKOM OOpa30BaHWU, MYJIbTUMEIUNHAS TEXHOJIOTHS, WHTEPAKTUBHBIC
Marepuasibl U 3D-mporpamMmbl, a TakXe€ BONPOC HCIOJIb30BAHUS almapaTHo-
MPOTrPaMMHOTO 00ECIeUeHHUs, TO3BOJIAIONIETO JIOASIM OOMEHUBATHCS CBOUMU
unesMu v uHpopManue. B wactHocTH, ¢ momomiblo  3D-mporpammbl
PacKpbIBA€TCS BHEIIHUW BUJl 3-MEpPHBIX YEJIOBEYECKUX TEJIECHBIX CTpaJaHUM,
OCHOBAaHHBIX Ha PEeabHOCTH, 0a3bl JAHHBIX, KOTOPAsi JAa€T OCHOBY JIJIsl yBEITHMYCHHUS
TEKCTOBBIX MaTE€PHAJIOB, CIIOBAPHOTO 3araca Ha y30€KCKOM U aHTJIMHCKOM SI3bIKaX,
CIIOCOOHOCTh  BU3YaJIM3UPOBATh CTPYKTYPhI, MEHTAJbHO YIPaBJISATh HMH U
MPaBUIBLHO HWIACHTU(MUIHUPOBATE HUX M COOTBETCTBYIOIIME CTPYKTYpBI, YTO
AHATOMHUS SIBJISIETCSI BaKHBIM HAaBBIKOM JUISI CTYJIEHTOB-MEIUKOB, KOIJAa OHAa
MPEJCTABIICHA HAa PAa3HbIX IUIOCKOCTSX U MO3ULUAX.

Mopenbs  BKIOYaeT B ce0d KOMIUIEKC — IMEJAaroru4ecKux  CpeJCTB,
oOecneunBaromux (HOPMUPOBAHUE HCIIOJIb30BaHUA 3D-maTepuanoB B Ipoliecce
JESITeIbHOCTH, UM MEHsSeTcsl Mol3TanHo. D¢(GEeKTUBHOM COCTaBISIOUICH Mozenu
ABIIAIOTCA  CUCTEMHO-IIPOLECCYabHbIe, AaKCHUOJOTUYECKHE U pe]rIeKCUBHBIE,

36



JIMIHOCTHO-ACATCIIBHOCTHBIC ITOAXOJAbl U TaAKUC IPUHIMIIBI, KaK CY6T)€KTI/IBHOCTB,

YCTOABHIAACA CHCTCMA, oTpaciicBasi HHTCTPATUBHOCTD, COTPYAHUYICCTBO
ydamuxcs, CAMOKOHTPOJIb.
CoumanbHasi HeodxonumocTh: Yka3 [Ipesunenra Pecnyonuku Y3oekucran “O Mepax 1o JaabHEeHIeMy
COBEPIICHCTBOBAHUIO CHCTEMBI 00pa30BaHuUs B 00/1aCTH HHDOPMALHOHHBIX TEXHOJIOIMH, Pa3BUTHIO HAY4HBIX
HCCIICAOBAHMI W UX MHTETPALMH C It-HHAyCTpHEi " Hellb: COBEPIICHCTBOBAHUE METOAMKH HCIIONB30BaHus 3D
2 MHTEPAKTUBHBIX AMIAKTUYECKUX MAaTEPHAIIOB IIPH 00YYCHUH aHIIIMICKOMY A3bIKY B MEAMLIMHCKOM 00pa3oBaHUN
=
=) 4
= IToaX0abI:CHCTEMHO-TIPOLIECCY ANIbHBIE; aKCHOJIIOTHYECKUE U Pe(IICKCHBHBIC, OPHEHTHPOBAHHbIC HA JINYHOCTHYO
JeSITeIbHOCTHBIC MPHHIMIIBI: CyOBEKTHBHOCTb, YCTOSBIIASCSA CUCTEMa, OTPAC/IeBasi HHTETPATUBHOCTb, COTPYIHHYECTBO CO
CTYACHTAaMH, CAMOKOHTPOJIb, CAMOCTOSITEIBHOCTh
) ¥
B3aUMOJICHCTBHE CyOBEKT-CyOBEKT
CoBepIICHCTBOBAHHE METOAUKH HCTONb30BaHus 3D
HHTEPAKTUBHBIX AMIAKTHYECKUX MATEPHAIOB IIPH 00y 4CHUU 4—|_ CryneHueckas
Ipenonasarenn QHMIMACKOMY S3BIKY B MEAMLMHCKOM 0Opa30BaHUH NIeATENBHOCTD
U 2
Q I_*
=
= v
g N
= TiepBblii-MojienupoBaHue BTOpas-HaNpaB/ICcHa HA TpeThsi-POPMHUPOBA
- paszpabotku 3D nporpaMMHBIX YTOIHCHHE TIPOLICCCOB e y obyuaronmxcs
S Y4eOHUKOB Ha ayTUTOPHBIX U paspaboriu ME/MIMHCKHX 3D- MeIUIITHCKOT
WI0KEHUH KaK OCHOBHOTO
= BHCAYITOPHBIX 3aHATINIX B P 5 00pa3oBaHus HABBIKOB M
z MPOIECCE COBEPIICHCTBOBAHUS Cpe/CTEa ODYHCHHA CTYICHTOB 6
é enomE3osanHs 3D aHIIMIACKOMY SI3bIKY B LJICHUS, BOOOPaKEHMs Ha
= HMHTEPaKTUBHBIX AKTUYECKUX MEIHUHHCKOM 0GpasOBaHIIH. AHTTHHCKOM A3BIKE O
; p A 5 ObecreynTs HHTETPALHIO OTpaciIeBbIX TEPMUHAX U
= MaTepHaJEOB pH 00y ICHHH HCNIOJIb30BaHUSA PA3JIMYHBIX CTPYKTypax B IIpo1ecce
AHTJIMHCKOMY SI3BIKY B
=~ y6 Yy VR,AR u cumynstopos ¢ H3yUCHHUS S3BIKA .
MeIUUHHCKOM 06pasoBaHHH. MOJIETHPOBAHHEM B 3TOM
JlaHHBII acneKT onpenenser, IPOLECCe, YCHIUTD
KaKWe HaBBIKA HEOOX OJJIMO JIOTIOTTHUTEIBHEIC ()YHKIIHH
pa3BUBaTh CTyJICHTaM B IIpoIiecce BUPTYaJIbHOTO 00yUYeHHS
W3y4YeHHs aHTJIMHCKOTO SI3bIKA. TpaauuroHHoro obyyenush talab
/K etiladi.
MeTOZIbI oﬁy'lemm: METOA IrpaMMaTUYECKOTO nepeBona,ayunonuHrBaanbIﬁ METOX, l'[pﬂMOﬂ METOM, I‘eﬁMH(i)HKaLIPU[.
IMenarornyeckne ¢GopMbl: aHAIN3 HHTEPAKTUBHBIX BUICOPOJIMKOB, MMHTALMOHHBIC yHpakHeHUs; 3D KOHTPOIb OpraHos,
CHOJKETHO-POJIEBBIE UTPHI.
Heuamrnqecxne HHCTPYMEHTBI: ayJuo-u BHIACOMATECPHUATIBL, UHTCPAKTHBHAA KapTa, MOOHIIBHOE TIPUIIOKECHUE, 3D-ca17m>1,
CyOTUTpBI.
\ 4 N N o
JTanbl IKCNEPUMEHTA-HCIBITAHUA: OCHOBOIOJIATAIONIHNA-aKIIEHTHPYIOMNH, (HOPMHUPYIOIIHIA,
z 3aKJIIOYNTENIbHBINA
[
w2
= ( )
g; Kputepnu omeHKH: TOYHOCTH M KOPPEKTHOCTb, NPOM3HOLIEHME M CJIYX, JIEKCHYecKoe (Orarcrso,
= NMUCbMEHHbIE HABBIKH, KOMMYHHKATHBHBIE HABBIKH
n \ J
1
e
g YpoBeHb pa3BUTHSA HCHO/Ib30BaHUA 3D MHTEPAKTHBHOIO IHAAKTHYECKOr0 MaTepHaja MPU 00y4YeHHH
= AHTJIMICKOMY SI3BIKY B MeIHLUHCKOM 00pa30BaHUU:
S
=
< A AN THUBHBINA CuTyaTUBHO- KpeatuHsrit
= pPenpoOayKTUBHBIN
Huskuii N Beicoknit
Cpennuii

Pesym,TaT: TIOJIOKUTEJIbHASA JUHAMHKA COBEPUICHCTBOBAHUS METOJUKHU UCIIOJIB30BaHUSA 3D HUHTEPAKTUBHOI'O TUIAKTHUYECKOTO

MaTepHaa pu 00y4eHUH aHIIIMICKOMY S3BbIKY B MEAHIIMHCKOM 00pa30BaHUH

Ta6a 2.1
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JMcTaHIMOHHOEe O00y4YeHHe JacT y4alluMCs BO3MOXXHOCTb y4acTBOBaTh B
YHUBEPCUTETCKUX M KAMIYCHBIX, JICKUMOHHBIX U ayJUTOPHBIX MEPOIPHUATHSIX B
BUpTyaJbHOU cpene. OCOOEHHO XapaKTepUCTHKU HBIHEITHETO HOBOTO IU(POBOTrO
MOKOJICHHS] TPEOYIOT TaKUX yCJIOBMA. B pe3ynbTaTe OHUM MOTYT MCIONb30BaTh BCE
HOBBIC BHJbl BO3MOXHOCTEH OOy4YE€HHSI Ha OCHOBE JOOPOBOJILHOTO BBIOODA.
OOpazoBarenbHble YCIYTM B BHUPTYaJbHBIX YHUBEPCHUTETaX IMPEIOCTABISIOTCS
TOJILKO B (OpME€ JHUCTAHUMOHHOTO OOY4YEHHS U JENATCS Ha KpEeIUTHbIE U
O0e3kpenuTHble Kypcbl. KpeauTHbIi Kypc TMOATOTaBIMBAaeT K OCHOBHOM
CHEIUAJIbHOCTH HAa OCHOBE O(HIIMAIBHO YTBEP)KIEHHBIX YUYEOHBIX MPOTpaMM U
OTKPBIBAET NYTh K MOJYYEHUIO CTENEHU. HekpeauTHbple Kypchbl NpEeIHA3HAYEHBI
JUISL  JIOTIOJTHUTEJIBHOTO WJIM TIOBBIICHUS KBAIM(PUKAUIUA W HE TMPUBOIAT K
MTOJIYYEHHIO YYEHOUN CTENEHHU.

Tpagnunonubiii  (oialiH) ypoxk — »5To o0Opa3oBarelibHAs MOJEb,
paccuMTaHHasl Ha ONPEICICHHbIN epUOJ BPEMEHHU, B KOTOPOM Mporecc 00yyeHus
B OOJbIlIel CTENEHH OPUEHTHUPOBAH HA JIMYHOCTh MPENOJABATENsi U COCTOUT M3
ATAllOB BBEJCHHS B TEMY, €€ OCBEIUCHHMS, 3aKperuieHus u 3aBepuieHus. Korma
y4eOHBIM MaTepuall HOBBIM M JOBOJIbHO CIIOKHBIM, TPaAUIIMOHHBIN YPOK YacTo
OCTaeTCsl €AMHCTBEHHBIM OCHOBHBIM METOAOM O0pa30BaTEIBHOTO MpOoIEcCa.
N3BecTHO, YTO B LIEHTPE TPATULIMOHHOIO 00pa30BaTEIbHOIO IpoLecca HAXOAUTCS
nmpenojasaresib. B Mozenu npoBeAcHUsA TPAJIMLIMOHHOIO YpOKa 4Yalle BCETO
HCIIOJB3YIOTCS TAKAE METO/BI, KaK JIEKIMs, BOIIPOC-OTBET, MPAKTUYECKOE 3aJaHUE.
[Io »Toif mpuuMHE B Takux ciaydasx 3(P(PEKTUBHOCTh TPATUIUMOHHOIO YpOKa
OKa3bpIBAa€TCAd JOBOJIBHO HHM3KOW, W CTYACHTHl CTAHOBATCA ITaCCUBHBIMU
y4acTHHUKaMU 00pa3oBaTeNbHOTo npoiiecca. MccneaoBaHus moka3bIBaOT, YTO MPU
coxpaHeHuu (GOpMbl TPATULHUOHHOTO YpOKa €ro oOoraiieHue pazHooOpa3HbIMU
METOJaMH, AKTHUBU3UPYIOUIMMHU  JAESATEIBHOCTH  CTYJIEHTOB, IPUBOIUAT K
MOBBIIICHUIO YPOBHSI UX ycBoeHus. i1 3Toro yueOHbI mpouecc JOKEH ObITh
pPa3yMHO OpPraHM30BaH, NPENOAABATENb JOJDKEH IOCTOSIHHO CTUMYJIHMPOBATH
MHTEpPEC CTYACHTOB M UX AaKTHBHOCTb B 00pa30BaTEIbHOM IMpoLEcce, YYEOHBIN
MaTepuan JO0KeH ObITh pa30UT Ha HEOOJbLIME YacTH, a JJis PACKPBITHS €ro
coJiepKaHUsl HEOOXOJUMO MPUMEHATh AUCKYCCHH, 1€0aThbl, MO3TOBBIE IITYpPMBI,
paboTy B MallbIX Tpynmnax, MCCIEI0BaHUs, POJEBbIE WIPbl, MNPUBOJIUTH
pa3HOOOpa3Hble  HMHTEPECHbIE  MpPUMEpbI,  NOOYyXAarb  CTYJEHTOB K
CaMOCTOSITEIbHOMY  BBINIOJHEHHIO  INPAKTUYECKUX  3aJaHUM, HCIIOJIb30BaTh
pa3nYHbIe METOBI OIICHKH, a TAKXKE IIeJIeCO00Pa3HO U CBOEBPEMEHHO TPUMEHSITh
y4eOHBIE CpPE/ICTBA.

Ilpeumywiecmea  mpaouyuonnvlx (¢ yuumenem 6 uenmpe
odpazoeamenvno2o npoyecca) memooos. (HOPMUPOBAHUE  OINPENEIECHHBIX
HAaBBIKOB M YCBOCHUE KOHKPETHBIX MOHATUMN, TTOJIE3HBIX I U3YYEHUs ITPEaMETA. -
[IpenomaBarenb B BICOKOH CTEIIEHN KOHTPOIHMPYET YIeOHBIN poliece U yaeOHy IO
cpeny, 3(p(eKTUBHO HCMONB3YeT BpeMs, OMUPACTCS Ha KOHKPETHBIE HAy4YHO-
TEOPETUYECKUE  3HAHMA, K  IIEJarOTMYECKUM  HAaBBIKAM  IIPENOJABATEI
MIPEABSIBISIIOTCS. BBICOKUE TPEOOBAHUS; HEOOCHMAMKU MPAOUUUOHHBIX MEH0008:
CTyJAEHTBl  CTAHOBATCS  ITACCUBHBIMM  YYaCTHHKAaMH, TIIOJHBIA  KOHTPOJb
IIPENOAABATEIA HE CO3/1A€T MOTHUBALMIO JUJISl BCEX CTYAECHTOB, CTYJACHTBI HE MOTYT
BCTYIIUTh B NPSIMOM THAJIOr C NPENOAABATEIEM, OTCYTCTBHE HWHIAWBUIYAJIbHOTO
MOJIX0J1a, pa3jMuus B CIIOCOOHOCTAX YCBOCHHS MarepHaja y CTYACHTOB MOTYT
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MPUBECTH K HU3KOMY YPOBHIO YCBOEHHS B TPYIINE, HE CO3NAKOTCA YCIIOBUS IS
MPOSIBJICHUS] THUIIUATUBBI, CAMOCTOSITEILHOTO O0YUECHUS U IPUHSATHUS PEIICHUM.

Hamu npoananu3upoBaHbl NMPEeUMYIECTBA U HENOCTATKU OHJIAWH U oduiailH
YPOKOB M Ha OCHOBE Pa3HbIX MHEHHUU MPHUIILIIY K CIEAYIOIINM BBIBOIAM:

Ta6auna 2.2
Ne Online ypoknu Offline ypoknu
Y006cmeo: ydauuecs MOTYT MOCEIIATh | JUYHblIE KOHMAKMbL: MSXKIY YIUTEIEM U
1 3aHSTHS B JIIOOOM MeCTe U B IF000e CTyJICHTAMHU YCTAHABIUBAIOTCS MPSIMbIC
BpEMSL. KOMMYHHKAIIHU U CBSI3H.
JI€2KUIL 00CmYn K pecypcam: Nerkuit

e3aumuoe oocyrycoenue: OOIBIIE MMAHCOB
paboraTh 1 00CYXk/1aTh B IpyMIIE, YTO
CHOCOOCTBYET B3aUMHOMY OOMEHY HJIESMH.

2 JOCTYI KO MHOTUM 00pa3oBaTelIbHBIM
pecypcam, BUJIEOYypOKam U APyTUM
MaTepuajgaM uyepe3 UHTEPHET.
UHMEPAKMUEHOCHb: HEKOTOPBIE
3 w1aTopmbl IpeIaraloT UHTEPAKTUBHEIC
AJIEMEHTBHI, TaKUe KaK OHJIAMH-TECThI U

Momueayua: MPUCYTCTBUE Y UUTEIS U
YHHKQJIbHOCTh 0OCTAaHOBKH B KJIaCCE€ MOTYT
MOBBICUTH MOTUBALINIO.

(hopyMmBL.
nOBMOPHBLIL NPOCMOMP YPOKOE: YPOKU npakmuueckue 3aHAmMUA: ABTOHOMHBIC
4 MO>KHO 3aITUCBIBATh, YTO MO3BOJISIET 3aHITHSI MOTYT OBITh IPEANOYTUTEIHHEE
yYaIIUMCs TIOBTOPHO TIPOCMATPUBATh JUTSL TPAKTUIECKHUX 3aHSITUH TI0 HEKOTOPBIM
MaTepHal. npeaMeTaM

B xozxe Hamiero uccienoBaHus Mbl OLICHWJIA MPEUMYIIECTBA UCIOIb30BAHUS
U(GPOBBIX TEXHONOTHH W 3D-WHTEPaKTHBHBIX MEIUIIMHCKUX MPOrpaMM B
oOpa3oBaHMM MO  CIEAYIOINIMM MNpPUYUHAM:  paculupeHue  O00CMyna K
obpazoeamenvubiM ~ pecypcam — TPENOCTABISIET  CTyJeHTaM  JOCTyHn K
pa3HOOOpa3HbIM MaTepualaM W UCTOYHHUKAM, HEIOCTYNMHBIM Ha TPaJULMOHHBIX
3aHATHUSX, NOB8bIUIEHUE B08NIeYeHHOCmU Yyyawuxcsi - yudpoBbIE TEXHOJIOTHU
nenarT o0ydyeHue 0ojiee MHTEpaKTUBHBIM M MHTEpecHbIM. Hampumep, BHeaApeHue
3D-nporpaMM B 00yYeHHE WHOCTPAHHBIM SI3bIKaM B MEIUITMHCKOM OOpa3oBaHUU
CO3JaeT yBJEKAaTEIbHYI0 W HHTEPAKTHUBHYIO cpeny oOydenus. Kpome Toro,
UCIIOJIb30BaHUE HU(PPOBBIX UHCTPYMEHTOB, TAKUX KaK aJlallTUBHOE MPOTrpaMMHOE
oOecrieueHue Uil 00y4yeHUs: U YYEOHHKH JTOMOJHEHHON peanbHOCTH, YIPOLIAET
MOHUMAHUE W 3allOMUHAHHWE CIIOXKHBIX TeM. CTYyIEeHThl M3y4aioT BUPTYaAJIbHYIO
peaNbHOCTh, C TOMOLIBIO IHU(PPOBBIX MHCTPYMEHTOB, TAKUX KaK MPOrpaMMHOE
oOecrieueHue A aAanTUBHOTO 00yueHust U MHoroe apyroe. Mcnons3oBanue 3D-
nporpaMm B Y4eOHOM mpouecce o0ecrneurnBaeT CTYJEeHTaM 3aXBaThIBAIOIIMI U
HACBIIIEHHBIA ONBIT 00yueHus. OHO MO3BOJISIET UM BU3YaJIU3UPOBAThH CIIOKHbBIE
KOHLICTIIIMM W B3aMMOJIEHCTBOBATh C PEATUCTUYHBIMH MOJEISIMU  OPraHoB,
OCOOEHHO aKTyalbHbIMU [UJIsl CTyAE€HTOB-MenukoB.lIpumenenune 3D-nporpamm
CIIOCOOCTBYET PA3BUTHUIO Y CTYJCHTOB HAaBBIKOB KPUTHYECKOTO MBILUICHUS,
pelieHus NpoOJieM U U3yUYeHUs SA3bIKA.

Me1 paszpaboranu nporpammy "Medical interactive 3D textbook" u mpoBenu
ee JKCIepuMEeHTallbHOe TecTtupoBaHue. CopaepikaHue, L€, METOAbl M 3aJayu
ATOr0 3KCHEPUMEHTA ObUIH CIEAYIOIUMH:

* MynbTUMEANITHBIE TEXHOJOTUU C MCMIOJIb30BAHUEM ayAHO, BU3YaJIbHBIX U
AHUMALMOHHBIX 3()PEKTOB MOTUBUPYIOT CTYJIEHTOB K OBICTPOMY U 3(h(PEeKTUBHOMY
W3YUYEHUIO aHIJIMMCKOTO S3bIKA.
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* JT0 MOMOTaeT MperoaBaTeIsiIM UHTETPUPOBATH MIPETOIaBaHNE U 00yUYCHUE,
a TaK)Ke MOBBIIIAET MOTUBAIUIO CTY/ICHTOB.

* [IporpaMmma mpeaoCTaBisIET CTyACHTaAM 3HAHUSI O KYJbTYpe H3ydaeMoro
SI3bIKA.

* Hcnonp30BaHWE HMHTEPAKTUBHBIX MYJIBTUMEAUNHBIX CPEICTB IO3BOJISET
CTyJeHTaM OOMEHMBATbCS WMH(pOpMaIMel, BOBICKACT UX B aKTMBHOE y4acTUE B
y4eOHOM MpoIecce, YTO CHOCOOCTBYeT Oojiee ObICTpoMy U 3PPEKTUBHOMY
M3YUYCHHUIO S3BIKA.

* Ona co3maer OoJsiee pEANUCTHYHYIO S3BIKOBYIO Cpely s OOydeHus
AQHTJIMICKOMY  SI3BbIKY, YJIy4IIaeT B3aWMMOJCUCTBUE MEXIYy CTyJECHTaMH U
MPENoIaBaTeIIMH.

* Mcnionp3oBaHre MHTEPAKTUBHBIX TEXHOJOTUM B Mpoliecce O0yUeHUs S3BIKY
B MEJIUIIMHCKOM OOpa30BaHUU YJIy4ylllaeT HABBIKK ayJAUPOBaHUS U TOBOPEHUS Y
CTYJCHTOB, CIOCOOCTBYS Pa3BUTHIO UX KOMMYHUKATUBHBIX HABBIKOB.

* (OOecneueHue oOMeHa wuHGpoOpMalMEed  MEXIy  CTyJEHTaMu MU
MPENoAaBaTeIIMHU CO3A€T KOHTEKCT JJIsl U3YUYEHUSI SI3bIKA.

[Iporpamma «Medical interactive 3D textbook» pa3paborana Ha ocHOBe
WHHOBAIMOHHBIX 3D-texHonormit. OHa JOCTymHA JUISI BCEX CICIUAIMCTOB
MEJIUIIMHCKOM 00acT 4Yepe3 oHMaH-moAnucky. Kak BUAHO W3 CTPYKTYpbI
MPOTpaMMbl, BBOJIHAS YaCTh COACPKUT 12 CHCTEM OpPraHoB YelOBEeKa, KaKjaas U3
KOTOPBIX pa3/iesieHa Ha HECKOJIbKO Pa3/elioB.

BBoanas yactb «Medical interactive 3D textbook» Bkilouaer:

Puc.2.1

Program developers Ro'yxatdan o'tish Kirish
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(Integumental tizim)
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Hanpuwmep: Tema 1: Cucrema Koxku COCTOUT U3 6 pa3aeos:

1. Pabota co cinoBapewm;

2. Tekcr memuuuHckod wuHpopmanuu. Mbl MOXEM YBHAETb TEKCT Ha
AHTJIMKACKOM SI3bIKE U TIEPEBOJI HA y30EKCKHUH SA3bIK B MUCbMEHHOU U ayauo (popme;

3. [IpocmoTp cTpykTyps! koxku B 3D dopmare ;

4. Kpartkue cBeieHUsi O 3a00JIEBAaHUSAX KOXHOM CHUCTEMBI U METOAAaX HUX
JICUCHMS;

5. [Anamorn — 310 TECTOBASA YaCTh JUIS 3aKPEIUICHUS YPOKA.

B ocnoBe mnporpammel «Medical interactive 3D textbook» mexut
CUCTEMaTU3HpOBaHHasg 0a3a JaHHBIX, BKJIIOYArOIIas HauOoJiee aKTyaJlbHYIO
uH(pOpMaLMIO [ CTYACHTOB MEIMWLMHCKUX BY30B. TEKCTOBBIE U ayauo
MaTepuanbl MPEACTABICHbBl KaK Ha Y30€KCKOM, TaK M Ha AHIJIMICKOM S3bIKaX.
Oco0oe BHMMaHUE YJIEJIEHO MPEOJOJICHUIO TUIHWYHBIX TPYAHOCTEH B M3YUYECHHH
AHTJIMKACKOTO SI3bIKAa CPEIU CTYAECHTOB:NPU NEPEBOJIE CIOB,HAMH IMPEAOCTABIICHbI
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TOYHBIE TEPEBOJbI MEIUIIMHCKOW TEPMHHOJIOTMH, a TaKXe YyKa3aHbl IpaBuUiia
MPOU3HOIICHUS,JAHbl  MOJAPOOHBIE TOSICHEHUS] W MPUMEPHl  YINOTPEOJICHUS
cnenuduueckor JIeKCMKA. BaHaToMMu BHYTpEHHEE M BHELIHEE CTPOCHHE
YeJIOBEYECKOI0 TeJla Pa3JeNstoT Ha HECKOJBKO cucteM. Mlcxoast u3 3Toro, yueOHUK
3D-nmporpaMMbI IOMOXKET yUJalTuMCsl H3ydaTh BHYTPCHHNE W BHEITHUE YACTH TeJa
Ha AHIJIMHACKOM $3bIKE OJHOBPEMEHHO Ha Y30€KCKOM M aHIJIMHCKOM S3bIKax.
Hcxons w3 TeMaTWKH, MBI MOAOOpad HEOOXOIUMBIE METUITUHCKHE TEPMHUHBI,
cioBa u ¢pasel. Human organs (Opransl uenoBeka), Integumentary system
(Koxa), Skeletal system (Ckener), Muscular system (Msimisr), Nervous system
(HepBHas cucrtema), Endocrine system (Ounokpunnas cuctema), Cardiovascular
system (Cepneuno-cocyauctas cuctema),Urinary system (ModeBblaenuTeabHas
cuctema), Respiratory system (/lprxatenmpnast cucrema), Lymphatic system
(JlumpaTtnaeckas cucrema),Digestive system (IlumeBapurensHas cucrtema),
Reproductive system (PenpoaykTuBHas cucrema)

B TpeTbe rjiase AMCCepTALUM, KoTOpas HA3bIBACTCH
"JKcnepUMEHTAIbHOE HCCJIelOBaHue NpuMeHeHus nporpammbl ''Medical
interactive 3D textbook' /st 00y4eHHMsl AaHTJIMHCKOMY SI3bIKY B MEIUIIHHCKOM
o0pa3oBaHuu'', MOAYEPKUBACTCS, UYTO B MpoIlecce OOydeHHUsS U MpernojaBaHUs
MHOCTPAHHBIX S3BIKOB B MEAMIIMHCKOM OOpa3oBaHMM HCHOJIb30BaHUE 3D-
TEXHOJIOTHI CTAaHOBUTCS HEOOXOAMMOCTHIO. B mporpamMmMe HamedeHo oOecreunThb
MEKIUCIUIUIMHAPHYIO CBSI3b B COBEPIICHCTBOBAHMU HABBIKOB MHHOBAI[MOHHOTO
MBIIIUIEHUSI CTYAEHTOB, CBSI3aTh TEMbI, IpENoAaBaeMble IO AUCHUIUIMHAM, C
KOHIICIIUSAMH, 4TO BAXKHO ISt pa3BUTHUS MHHOBAIMOHHOTO
MBIIIIJICHUS,COTJIACOBAHNE YUYEOHBIX MPOrpaMM M 00pa30BaTENILHOTO IMporiecca ¢
TpeOOBaHUAMU K YPOBHIO 3HAHUM, HABBIKOB U KOMITETCHIIMIA O0aKaJIaBpOB.

N3 »storo cnegyer,uro  ucnosib3oBaHue 3D-monenedl  3HAYUTENIBHO
MPEBOCXOUT TPATUIIMOHHBIE METObI O0yUEHHS, MOBHIIIAs UHTEPEC CTYJIEHTOB K
npeametry.  HeoOxomumbl — fmanpHEHIIME  UCCIACNOBAHMUS Uil  U3Y4YCHUS
KPaTKOCPOYHOTO H JOJTOCPOYHOro Bo3aedcTBus 3D-Mozeneil Ha mpolecc
O0Oy4eHHS C OMOIIBI0 COOTBETCTBYIOIINX METOJIMK U MHCTPYMEHTOB. [losiBieHue
Takux mporpamMm, kak "Medical interactive 3D textbook", crumymupyer
pa3pabOTKy  WHHOBAIIMOHHBIX  CTpaTerwii  OOy4YeHUs W  TIPENoJaBaHuUs,
HalpaBJICHHBIX Ha MAaKCHMaJbHOE TOBBINIEHHE J(OPEKTUBHOCTH U3YUEHUS
anaromuu.lVccinenoBanus B 3TOM HalpaBJIE€HUU MOTYT HE TOJIBKO OLIEHHBATh
BU3YaJIbHO-TIPOCTPAHCTBEHHBIE CIIOCOOHOCTH YYAIIMXCSl B Y4EOHOM Ipoliecce, HO
Y OLICHHUBATh Pa3pabO0TKy MeAarormuyecKuX TEXHOJIOTUHN JIJIsl MOBBIIICHUST YU4EOHBIX
HAaBBIKOB U Pa3BUTHUS MEIUIIMHCKOW MOJTOTOBKHU.

Iensro HKCHEPUMEHTAIBHOTO UCCIIEIOBAHUS SABJISIETCS OLICHKA
s pexTHBHOCTH OOYyYECHHUSI C MCIOJIB30BaHUEM 3D-porpaMMHBIX TEXHOJIOTHH B
MPAKTUYECKUX 3aHATUSIX CTYJCHTOB MEAMIMHCKUX BY30B. B »skcnepumeHte
yuactBoBanin 634 cryneHtra JnedeOHoro aena DepraHckoro rocyaapcTBEHHOIO
WHCTUTYTa 3PaBOOXpPaHEHUs, AHAMKAHCKOTO TOCYJIapPCTBEHHOTO MEIUIIMHCKOTO
WHCTUTYTa U Y preHuckoro ¢puimana TamkeHTCKOro MEIUIIMHCKOTO HHCTUTYTA.

B kauyecTBe KOHTpOJIBHOW TIpyImibl ObuI0 BbhIOpaHo 311 cryneHToB, a B
AKCIEPUMEHTANIbHYIO Tpyniy Bonuik 323 cTyjaeHTa. B xoje 3KcrepuMeHTaIbHBIX
UCCJIEI0BAHUI HE BHOCHJIMCh M3MEHEHHS B OpraHu3alfio yd4eOHOro mpouecca B
MEJUIIMHCKHUX By3aX: OH OCTaBaJICs MPEXKHUM, KaK U B Hayaje y4eOHOro roja.
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DKCIepUMEHTAJIbHBIC HCCIICIOBaHUS MPOBOAMAMCH B Tpu odrtama: (1)
KOHCTAaTUPYIOIIMK 93Tar: pa3paboTKa IJIaHa, MPOBEICHUE JUATHOCTUYECKUX
UCCJICIOBAHUM NJIsi OMpeJlesICHUs] CYIIECTBYIOIIEr0 YPOBHS C(HOPMUPOBAHHOCTU
MPaKTUYECKUX HABBIKOB O0Oy4YeHHUs S3bIKy Ha OCHOBe 3D-TexHojoruéi B
MEIUIIMHCKOM  oOpa3zoBaHuu;(2)bopMupyronmii  3tam:  leJieHalpaBJICHHAs
JESATENbHOCTh N0 pa3BUTHIO 3D-yueOHUKa B MPOIECCE MPOBEACHUS MPAKTUYECKUX
3aHSATUN 110 UHOCTPAHHOMY SI3BIKY Y CTYJICHTOB JieueOHOTo Jena;(3)KOHTPOIbHbBIN
ATall: CPABHUTEIBHBIN AHAIN3 PE3YJIBTATOB DKCIIEPUMEHTAIBHON M KOHTPOJBHOU
rpymM, cTaTUCTHYeCKas 00paboTKa JaHHBIX U (OPMYITMPOBAHNE BHIBOJIOB.

B pamkax wucciegoBaHusi, Ha OCHOBE pa3paOOTaHHOW MoOAeNH, ObUIU
ONpEeJENeHbl KPUTEPHH, IOKA3aT€ad M JUArHOCTUYECKHE HWHCTPYMEHTBI IS
OLIEHKH 3(PPEKTUBHOCTH TMPOIECCa PA3BUTUS MPAKTUYECKUX HABBIKOB OOYUYCHHS
MEAUIMHCKONW TEPMUHOJIOTHU Y CTYICHTOB JIEYeOHOTO JieIa.

AHamu3 pe3ynbTaToB 3KCIEPUMEHTAIBHBIX HCCIEAOBAHUM II0Ka3aj, 4TO B
DKCIIEPUMEHTAIIBHOM  TpyIIIIE [0 CPaBHEHUKD C KOHTPOJIBHOM  TPYIIION
HaOMIOJAIMCh 3HAYWTEIbHBIE W3MEHEHHUS IO BCEM KpPUTEPHUSIM B OTHOIIECHUU
TEXHOJIOTUN COBEPILICHCTBOBAHUSI METOJMKHU HCIOJIB30BaHUS 3D-MHTEPAKTUBHBIX
IUAAKTUYECKUX MaTepualoB B MEAMIIMHCKOM oOpa3oBanuud. Ha ocHoBe
nokKaszaTesield yCBOEHHMsS MaTepuajia MO KpPUTEPHUSIM OLIEHKHM ObLIO IPOBEIECHO
MOJ/ICUET CPEHEr0 3HAYEHUS PE3yJIbTaTOB AKCIIEPUMEHTAIBHBIX NCCIEI0BAHMM.

[IpuBoaum oOuryro Tabnuny pe3yibTaToB HadainbHbIX (H.p.) W mTOroBBIX
(M.p.) sKcnepUMEHTaJIbHBIX HCIBITAHUN MO TEXHOJOTUSAM COBEPILIECHCTBOBAHMS
METOJAMKN HMCHOJb30BaHUsl 3D MHTEpakTUBHBIX IUIAAKTUYECKHX MaTEpPHAIOB B
Ipolecce MEIUIIMHCKOTo o0pa3oBanus B pasaene BY3sr (Tabm. 3).

Taoauua 3.1
Pe3yabTaThl 3KCIIEPUMEHTAJIBHBIX HCCJIEA0BAHUI 110 TEXHOJIOTHH
COBEPIIEHCTBOBAHUSI METOAMKHU MCI0JIb30BaHNsI 3D-MHTEepaKTUBHBIX
AUJAKTHYECKHX MATEPUAJIOB B MeITMIIMHCKOM 00pa3oBaHuu (10
skcnepuMenTa (H.P) u mocae sxcnepumenta (HU.P.) - mo By3am)

Kputepuii onieHMBaHMs
OnbITHO-
Koa-Bo YIOBJIETBO- | HEYJOBIECTBO-
DKCIIEPUMEHTAIIb- I'pynmst OTJIMYHO XOPOLIO " o
HEIE 06'BCKTBI CTYIACHTOB PpUTCIIEHBIN PCHHBIN
H.e. | Ke. | He. | Kie. | He. | Ke. | He. K.e.
depranckuit DKCIeprUMeH-
MEIULIMHCK A TaJIbHAs 115 12 36 32 48 52 18 19 13
UHCTUTYT rpynma
obmecrsennoro | Tpymna 114 9 | 11| 20 | 28 | 54 | 54 | 22 | 21
3paBOOXPAHEHHUs | HAOIIOJCHMSI
A . OKCIIepUMEH-
HAIDKAHCKIHE -y g 112 10 | 34 | 29 | 46 | 49 | 18 | 24 | 14
roCyIapCTBEHHBIN rpyrma
MEOUITHHCKUH T
MHCTUTYT pyra 104 8 | 10 | 27 | 27 | 48 | 49 | 21 18
HaOJIIOICHMSI
VYprenuckuit OKcrepuMeH-
¢unman TaJIbHAs 96 7 30 | 26 | 42 | 48 16 15 8
TamkeHTcKon rpymnmna
MCAMLMHCKOH Tpynma 93 5 | 7 | 25|26 |47 | 46 | 16 | 14
aKageMuu HaOIIOAEHUSA
OKcrepuMeH-
Hroro TaJbHas 323 29 | 100 | 87 | 136 | 149 | 52 58 35
rpynna
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I'pynna
HAOJIIOJEHUS

311

22

28 | 81

81 | 149

149 59

53

AKCIIEPUMEHTATBHOU
COBEPLICHCTBOBAHUSA
TATAKTUYECKOTO

[Ipumeuanue: H.e.- B Hauane skcniepumenTa K.e. - B KOHIIE SKCIEPUMEHTA.

CpaBHeHue
paboThl

Marepuana

(cM. Tabmuity 4):

METOINKH

CTaTUCTHUYCCKHUX

moKaszarejaeu

B paspese

BY30B
MCIOJIb30BaHUS
mporecce

3D

MCOUIIUHCKOI'O

Ha4gajia
I10

OIIBITHO-

TCXHOJIOTHUAM
HHTCPAKTUBHOI'O

oOpa3zoBaHuUs

Taoauna 3.2
CpaBHuTe/IbHAS TA0/IMIA JAHHBIX 110 HAYAJIY ONBITHO-IKCIIEPUMEHTAJBHOM PadoThI
0 TEXHOJIOI'UAM COBepIIIeHCTBOBaHI/Iﬂ MCETOAUMKHU UCITIO0Jb30BaAHUA 3D HHTepaKTI/IBHOFO

AHIAKTHYECKOT0 MAaTepHuaJia B Mpolecce MeTHIMHCKOr0 00pa3oBaHus
<
E OBJICTBO | HEYJOBJIET
E OOBEKThI UCCIICIOBAHUS OTJIMYHO | XOPOIIO yA - YA . | Uroro
2 pUTEIbHBIA | BOpPEHHBIN
: ®epraicKkuii MEIUIUHCKUN
S WHCTHUTYT OOIIECTBEHHOTO 12 32 52 19 115
% 3/IpaBOOXPaHEHUS
g AHIMKaHCKHAM TOCyAapCTBEHHBIN
5 8 cynap 10 29 49 24 112
= METUITHHCKAA HHCTUTYT
s S "
§ Yprenuckuit (bmmfm TammkeHTCKON 7 26 48 15 9%
5 MEMIIMHCKOM aKaJleMUuu
3 Uroro 29 87 149 58 323
OBJICTBO | HEYJOBIIET
OOBEKTHI HCCIIEIOBAHUS OTIIMYHO | XOPOIIO YA 9 YA . | Uroro
= PUTENBHBIA | BOPEHHBIN
5 depraHckuil MEAUIINHCKUHT
E HWHCTUTYT OOILECTBEHHOTO 9 29 54 22 114
N5; 3/IpaBOOXpAHEHHSI
< o o
i AHIMKaHCKAN rOCYZ1apCTBEHHbIH 8 27 48 21 104
= MEJIMIIMHCKUN HHCTUTYT
> | Yprenuckuit punman TamkeHTCKON
a2l 7P (b 5 25 a7 16 03
METUITHHCKOHN aKaJIeMuH
Hroro 22 81 149 59 311
Tabanuna 3.3

AHaJIu3 pe3yJIbTaTOB B HAYaJIe IKCIIEPUMEHTAJIbHON PadoThI 10 TEXHOJIOTHAM

COBCPHICHCTBOBAHUA MECTOAUKHU UCIIOJb30BaAHUSA

3D MHTEPAKTUBHOIO IMJIAKTHYECKOI0 MATEePHAaJIa B IpoLecce MeIHIMHCKOT0
o0pa3oBaHus (B YMCJaX M MPOLEHTAX)

KoaH1ecTEo Pe3ynbrarsl ocBoeHUs (B%)
I'pynnsi YIOBJIETBO HEYJIOBIIET
CTYAEHTOB | OTJIMYHO | XOpOINIO . .
PUTCIBHBIA | BOpPEHHBIH
['pymma 323 29 87 14 58
HAOITIOICHUS 9 27 46 18
DKCHEPUMEH.TP 311 2 8 14 59
yIIIma 7 26 48 19

AHanu3 pe3ysbTaToOB /10 Hayaja HKCIEPUMEHTa MOoKa3aj, YTO pPa3jIvyus B
YpOBHE  3HAHWK, HABBIKOB W  KOMICTCHIIMH  MEXIy  CTyJACHTAMH
AKCIEPUMEHTAIbHOW U KOHTPOJBHOW TpyNn HE ObUIM 3HAUYUTENbHBIMH. J[Jis
OOBEKTHBHOW OIEHKH OTOro ¢akra OBUT TPOBENCH CTATUCTUYCCKUN aHAIW3,
KOTOPBI MOATBEpPAWJI HAYUYHYIO, [E€JIarOru4eckyro, TEXHOJOTUYECKYI0 U
METOJUYECKYIO KOPPEKTHOCTD u 3¢ (HEeKTUBHOCTH MPOBEJICHUS
AKCIIEPUMEHTANILHBIX HCClIeoBaHuM. JIJisi MpOBEIeHNs CTaTUCTUYECKOTO aHaIH3a
B XOJI€ PKCHepUMEeHTa ObUIM BbIOpaHbl MeToAbl CthiogeHTa u Ilupcona. Otu
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METO/bl  TO3BOJISIIOT ~ ONPEACIUTh U OOBEKTUBHO OIICHUTH  IOKA3aTelly,
3aUKCUpOBaHHbIE B  JIBYX TIpynmnax.B  coOTBeTCTBMM C  CYIIHOCTBIO
MaTEMaTUYeCKOr0 CTaTHCTHYECKOr0 METO/a, Ha TMEpPBOM JTarne HeoOXO0IUMO
OTpeNenTh 3a(DUKCUPOBAHHBIE CTATUCTUYECKUE MOKA3aTEIM B Havalle U B KOHIIE
AKCTIIEPUMEHTA B KAYECTBE BHIOOPOK, CO3/IaB BAPUALIMOHHBIC PSIJIBI 10 KATETOPHSIM:
OTJINYHO, XOPOILIO, YAOBIETBOPUTEIBHO U HEYAOBJIETBOPUTENBHO. JTa AUArpamMmma
HMMEET CIEAYIOIIMI BU:

160
140
120
100

80

60 -
40 B Yaxshi

H A'lo

Qoniqarli

20
o -

® Qonigarsiz

Tajriba guruhi
= A'lo 29 22
M Yaxshi 87 81

Qoniqgarli 149 149
™ Qoniqarsiz 58 59

Nazorat guruhi

Cxema pe3yJIbTATOB B HavaJjie IKCIEPUMEHTAIbHOI PaGoThI 10 TEXHOJIOTHIM
COBEPIIEHCTBOBAHUS METOAMKH MCIOJb30BaHusl 3D HHTEPAKTHBHOIO THIAKTHYECKOT0
MaTepHaja B Mpolecce MeIUIIMHCKOT0 00pa3oBaHus

N3 cxembl BUJHO, YTO B Ha4aJie OMbITHO-UCIBITATEIbHON pabOThl OTIMYHBIE U
XOpOULIME MOKA3aTEeNN B SKCIIEPUMEHTAIBHON I'PyNIE CYIIECTBEHHO HE OTINYAIUCh
OT MOKA3aTeNe KOHTPOJIBbHOU IPYIIIIBIL.

Ha OCHOBaHHH CTaTUCTHYECKUX HCCIIETOBAHUI CPaBHUBAINCH
CTaTUCTHUYECKNE TIOKA3aTENM II0 TEXHOJIOTHSM COBEPLIEHCTBOBAHUS METOIHMKHU
MCNOoJIb30BaHusi 3D HMHTEPAKTUBHOrO [HUJIAKTUYECKOrO MAaTepuajga B MPoIEecce
MEIUIMHCKOT0 00pa30BaHMs IO OKOHYAHUH OMBITHO-KCIIEPUMEHTAIBbHON padOThI

B pa3pese By30B (cM. Tab. 4):
Taoauuna 3.4
HNroroBasi cpaBHMTEIbHAS TA0JHUIA ONBITHO-IKCIIEPUMEHTAJIBHBIX Pa00T 1O
TEXHOJIOTHAM COBEPIIEHCTBOBAHUS METOAMKH HCN0/1b30BaHusA 3D HHTEPAKTUBHOTO
AMJTAKTHYECKOr0 MaTepHuaJia B Mpolecce MeTUIIMHCKOT0 00pa3oBaHus

g OOBEKTHI UCCIIEN0OBAHUS OTJIMYHO | XOPOIIIO YAOBJICTBO | HCYIOBICT | yp .
= PUTEIbHBIA | BOPCHHBIN

? depraHckuii MEIMIUHCKUN

x| WHCTHTYT 00IIIECTBEHHOT'O 36 48 18 13 115
= 31paBOOXPAHCHUS

5 AHOMKaHCKUH

= roCyapCTBEHHBIM 34 46 18 14 112
g MEIUIMHCKUNA MHCTUTYT

e VYprenuckuit ¢punnan

2 | TamkeHTCKON MeTUITMHCKON 30 42 16 8 96
2 aKaJIeMUun

™ Htoro 100 136 52 35 323
2 OOBEKTEI UCCIIEN0OBAHUS OTJIMYHO | XOPOIIIO YAOBIICTBO | HCYJOBICT | 17,1,
T PHUTEIBHBIN | BOPESHHBIN

= | depraHckuil MEIULIUHCKUN

% WHCTUTYT OOIIECTBEHHOTO 11 28 54 21 114
< 3IpaBOOXPAHCHHMS

i AHMKaHCKUN

= roCcyJapCTBEHHBIH 10 27 49 18 104
2| MEIMIMHCKUA HHCTHTYT

= Ypreauckuid puiman 7 26 46 14 93
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TamkesTcKoN MeIUITNHCKON
aKaJIeMUHU

Hroro

28

81

149

53

311

[IprBeneH WUTOTOBBIM AHANHM3 PE3YJIBTATOB KCIEPUMEHTA MO TEXHOJOTHAM

COBCPIICHCTBOBAHUA

METOIUKH

HCIIOJIb30BaHUA

3D

HHTCPAKTHBHOI'O

JUIaKTHYECKOI'0 MaTepualia B IMpolecce MeIUIMHCKOro oOpa3oBaHus (Tad .5).

Taoauna 3.5

HToroBplii aHAJIN3 Pe3yJILTATOB IKCIIEPUMEHTA MO TEXHOJIOTHSIM
COBEPIIEHCTBOBAHUSI METOANKH HCN0JIb30BaHusi 3D MHTEPAKTHBHOTO
AUJAKTHYECKOr0 MaTepuaJia B poiecce MeIMIUHCKOT0 00pa3oBaHus (B YHCIAX
¥ NMPOLEHTAX)

Pe3ynbratel ocBoeHMS (B%)
KomnuecTBo
['pynms YAOBIIETBO HEYJIOBJICT
CTYJICHTOB OTJINYHO XOpOIIIO o .
PUTEIbHBINA BOPCHHBIN
DKcrepuMeHTal 323 100 136 52 35
bHBIC TPYIIIBI 31 42 16 11
I'pynma 311 28 81 149 53
HaOJIIO e HUS 9 26 48 17

Ha cxeme ato BBITJIAICIIO CIICAYIOIIUM 06p3,30M.

160

140
120

100
80
60
40
20

0

Tajriba guruhi

Nazorat guruhi

EA'lo

100

28

B Yaxshi

136

81

Qonigarli

52

149

W Qoniqgarsiz

35

53

mA'lo
M Yaxshi
Qoniqarli

W Qonigarsiz

Pucynok 3.1 Cxema pe3y/jibTaTOB B 3aKJII0YE€HUH ONBITHO-
JIKCHEPUMEHTAIbHOMH PA0OTHI M0 TEXHOJIOTUAM COBEPIIEHCTBOBAHMS
METOJAUKH NCN0Ib30BaAHUA 3D NHTEPAKTUBHOIO IMIAKTHYECKOT0 MaTepuaJia
B Ipolecce MeIUIMHCKOro 00pa3oBaHus

Kak BumHO w3 JuarpaMMbl, OTJIMYHBIE M XOPOIIWE TIOKa3aTelud B
AKCIIEPUMEHTAIILHOM TPYIINE MPEBOCXOIAT MOKA3aTEeIM KOHTPOJIBHON TPYTIIIHL
Ha ocHOBaHuMM  BBINIEYKAa3aHHBIX  pPE3YyJbTATOB  CpEJHEE 3HAUYCHUE
CTAaTHCTUYECKUX TIOKa3aTelIel 10 UTOraM dKCIIEPUMEHTA, BBIOOpOUHAs JTUCTIEPCHS,
MoKaszaTeNld Bapualuu, Kputepuii oTO6opa CThIOJIEHTa, CTEeNeHb CBOOOABI Ha
ocHoBe kputepus CThIOJICHTa, KPUTEPUH COOTBETCTBUS [IMpCOHA U TOCTOBEPHBIC
OTKJIOHCHHMSI ObLIIH OTpPa)kKeHbI B TaOJIHIIE HIDKE (Ta01.8).
Ta6auna 3.6
CraTucTHyecKue MoKa3aTe/il pe3yJbTaTOB YKCIEPUMEHTOB MO0 TEXHOJIOTUSIM
COBEPIIEHCTBOBAHMS METOMKH HCN0JIb30BaHusi 3D HHTEPAKTHBHOTO
AUIAKTHYECKOT0 MaTepuaja B mpouecce MeIUIHHCKOr0 00pa3oBaHusA
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2
¥ s? S?2 C. | C, T., K X2, A, | A,

3,95 13,27 /0,9051|0,3971 11,33] 1,09 | 13,14 | 632 | 104,74 | 0,10 0,07

Hcxonass W3 BBIMICIEPEYUCIICHHBIX PE3YyJIbTaTOB, PAacCUMTAEM I1OKa3aTesu
Ka4ecTBa ONBITHO-HCIBITATENIBHBIX pPaboT. Kak MBI 3HaeM, X =3,95: Y =3,27:
paBHO A, =0,10; A, =0,07

N3 »TOro KkauecTBEHHBIE ITOKA3aTEIN:

IToka3zarens 3¢h(HEeKTUBHOCTH o0yueHus orpeeIseTcs KaK:

_(X-A,) 395-010 385

U (Y+A,) 327+007 334

1,15
>1;
A TIOKa3aresb YpOBHS IMO3HAHUS ONPENEIAETCA KaK:

Ky =(X=A)—-(Y-A,)=(3,95-0,10)—(3,27-0,07) =3,85-3,20=0,65 _ 0

N3 noilydeHHBIX pE3yNbTaTOB MOXKHO YBUJETh KPUTEPUH  OLEHKU
3¢ GeKTUBHOCTH 00YUEHHUS C BEIMUYUHONW OT €AUHUIIBI U KPUTEPHUIl OLICHKH YPOBHS
3HAHUW C BEJIMYMHOW OT Hyjusd. M3 3TOro u3BECTHO, 4YTO OCBOCHHUE B
AKCIIEPUMEHTANIbHBIX TpyHHax TEXHOJOTUA COBEPILICHCTBOBAHMS METOIAUKU
UCIIONIb30BaHUA 3D HMHTEPAKTUBHOIO IUAAKTUYECKOIO Marepuana B IPOLECCe
MEIUIIMHCKOTO 00pa30BaHus MPEBBIIIAET OCBOCHUE B KOHTPOJIbHBIX IPyIIIaXx.

[IprBeneHHBIN BBINIE CTATUCTUYECKUM AHAIM3 ITOKA3bIBA€T, YTO BBIBOJBI,
CCJIaHHBIC II0 pe3yJbTaTaM HCCIENOBAHUS W INPEICTABICHHBIE B JUCCEPTALUH,
CBUJIETEIBCTBYIOT O TOM, YTO OIBITHO-3KCIEPUMEHTANIbHAs paboTa 3P¢eKTuBHA
(ma 13,2%) w Hama HaMeyeHHas IIeJib MOATBEpXkKJAeHA. TakuMm oOpa3om,
COBEpILIEHCTBOBAHME  METOAMKM  HCNOJb30BaHMs 3D  HMHTEpaKTUBHBIX
IUIAKTUYECKUX MaTepHUajioB B MPOLECCe MEIUIIMHCKOro o0pa3zoBaHMs 0Ka3alo,
YTO TEXHOJIOTMS JAeT JY4YLIM Pe3yJsIbTaT MO pe3yJbTaTaM JKCIEPUMEHTAIBHON
padoTHL.

[TosnydyeHHblEe pe3ynbTaThl IOKA3bIBAIOT, YTO YPOBEHb 3((HEKTUBHOCTU
0Oy4eHHSI MOKHO OLIEHUBATh [0 KPUTEPHIO "BhIIIE EAUHULBI", & YPOBEHb 3HAHUH -
10 KPUTEPUIO "BhIIIE HYJIA". DTO CBUAETENBCTBYET O TOM, YTO YPOBEHb YCBOCHUS
MaTepuanga B DKCIIEPUMEHTAJIBHOU TIpYyIIe, TA€ MCIOIb30BAINCH TEXHOJIOTUU
COBEPILEHCTBOBAHMS METOJMKH MPUMEHEHUs 3D-UHTEPaKTUBHBIX TUAAKTUYECKHUX
MaTepUajoB B MEIUIIMHCKOM 0Opa3oBaHUM, ObLI BbIIIE, YEM B KOHTPOJbHOMN
rpynime.llpoBeieHHbIE CTaTUCTUYECKHME AHAM3bl [OKA3aldM, YTO pPE3yJIbTaThl
UCCIEOBAHUS W  BBIBOJBI, M3JIOKEHHBIE B JUCCEPTALUHU, IOATBEPKIAAIOT
3G (HEKTUBHOCTh  JIKCIIEPUMEHTAIBHBIX  HccienoBanuit  (Ha  13,2%). D10
CBUJETEIBCTBYET O JIOCTH)KCHMM IIOCTaBJIEHHBIX 1eneid. Takum oOpazom,
HKCIIEPUMEHTAJIbHBIE HCCIEAOBAaHUS TMOATBEPIMIN 3(PPEKTUBHOCTh TEXHOJIOTUMH
COBEPILEHCTBOBAHUS METOIUKHU UCII0JIb30BaHUS 3D-uHTEpaKTUBHBIX
OUAAKTUYECKUX MAaTEPUAIOB B METMIIUHCKOM 00pa30BaHUMU.
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BbIBO/IbI

[IpoBeaeHHble HCCAEAOBaHUS B paMKax TEXHOJIOTMH COBEPIICHCTBOBAHUS
METOJMKH HWCIOIb30BaHUs 3D-MHTEPAKTHBHBIX UJAKTUUECKUX MATEepUajoB B
MEJUIIMHCKOM 00pa30BaHUU MO3BOJIUIIN CAENATh CIAEAYIOIINE OCHOBHBIE BHIBOIBI:

1. HccnemoBaHue nOE€MOHCTPUPYET LEIECOOOPa3HOCTh HCIOJIb30BAHUSA
MO/IX0/a, MO3BOJISIIOIIETO co3/laBath 3D-Mo/e aHaTOMUU Ha OCHOBE peabHBIX
JAaHHBIX YEJIOBEUECKOro0 oOpraHu3ma. Pa3paboTaHHbIC Y4YeOHBIC MaTepHAIIbI
MO3BOJISIIOT  M3y4aTh W CIyIIAaTh CJIOXKHBIE AHATOMUYECKHE TEPMHHBI Ha
aHrnuickoM si3bike. [Iporpamma mpemocTaBiisieT BO3MOXKHOCTB ISl TIOMOJTHEHUS
3HAaHWH CTYJEHTOB M JCMOHCTpAIlMd aHATOMHUYECKHUX CTPYKTYP UYEJIOBEUECKOTO
Tena.

2. Wcnons3zoBanue 3D-Mozeneil 3HAYUTENBHO MPEBOCXOIUT TPAAULMOHHBIE
METO/Jbl OOYyYEeHMS, TOBBINIAS WHTEPEC CTYJAEHTOB K mpeamery. HeoOxommmbl
JaNbHEHIINE HWCCIENOBAHUS JUIsl WM3YUYEHHUS KPATKOCPOYHOTO U JIOJITOCPOUYHOTO
Bo3jeiicTBus 3D-Mozeneit Ha mpolecc 00yUeHHs ¢ MOMOIIBIO COOTBETCTBYIOIIMX
METOJMK U MHCTpYMeHTOB. [losBienue Takux mporpamm, kak "Medical interactive
3D textbook", crumynupyeT pa3pabOTKy MHHOBAIIMOHHBIX CTpaTeruil o0y4eHus u
MPETNO/IaBaHNsl, HAMPABICHHBIX HAa MaKCHMaJbHOE TOBBINMICHUE >(PPEKTUBHOCTH
M3Y4YEHUsl aHaTOMUMU.

3. Pa3zBuTre HOBBIX TEXHOJIOTU, TAKMX KaK MyJbTUMeIHa U 3D-TeXHOIOTUH,
MIPUBEJIO K KapIMHATBLHBIM U3MEHEHUSIM B TPAIUITMOHHBIX METO/IaX MPEnoiaBaHus
aHTJIMKACKOrO s3bika. COBPEMECHHBIC IPEIOAABATEIM AHTIUHCKOTO SI3bIKA CTOST
nepea HOBbIMU 3a7ayamu. [1oaToMy BakHO, 4TOOBI MIpErNo1aBaTeNid ObUTH B Kypce
HOBEHIINX TEXHOJOTUM, OTKAa3aJUCh OT YCTApPEBIIMX METOJIOB IPENOJaBaHUS U
DKCIICPUMEHTUPOBAHUS, TPU3HAIA HW3MECHEHHs] B MHpPE U  TPU3HAIA
HEOOXOAMMOCTh HM3MEHUTh METOJWKY TMPENOoJaBaHUsl AHTJIIMICKOTO  S3BIKA.
[IpenomaBatenn MOTYT HCIIONB30BaTh MYJIbTUMEIUNHBIC TEXHOJOTHUU IS
CO37aHMs Pa3HOOOPA3HBIX U MOTUBUPYIOIINX YPOKOB SI3BIKA.

4. Ucnonws3zoBanue 3D-mporpaMM B MPOIECCE HMHTEPAKTHUBHOTO H3YUYEHUS
AHTJIMHACKOTO SI3bIKA CTYJEHTAMHU M MPEMOAaBaTEISIMU CIIOCOOCTBYET TTOBBIIICHUTO
s dekTuBHOCTH O0yYEeHHS U MpenofaBaHus B YUeOHbIX 3aBefeHusx. [Ipu stom B
IEHTpe YyueOHOro Ipoliecca HaXOASATCS HE MpenojaaBaTelid, a CTYACHTHI.
Hcnons3oBanue 3D-mporpaMm Ha ypoKax SIBISETCS 3HAYUTEIBHBIM JOCTHKEHUEM
Ju1s1 00pazoBaTeIbHOM chephl.

5. HecmoTpsg Ha TO, 4YTO CYWIECTBYIOT TEOPETHYECKHE M IPAKTUYECKHE
B3TJIA/IbI HAa COBEPIICHCTBOBAHHE IMIAKTUYECKUX MATEPHUAJIOB B IIEJIOM, OBLIN
MPEIOKCHBI KOHKPETHBIE PEKOMEHJIAIMKA TI0 HCIOB30BAHUIO JTUIAKTHYECKHUX
MaTepUaJoB 1O TeME ypoKa Juisi OOy4YeHHS WHOCTPAHHBIM SI3bIKaM CTYJICHTOB
MEJUIIMHCKUX BY30B, B YaCTHOCTH, JUJISi CTYJIEHTOB, M3YyYarOIIMX WHOCTPAHHbBIC
S3bIKA B MEJUIIUHCKOM cdepe.

6. CoBpeMeHHbIE 00pa30BaTEIbHBIE TEXHOJIOTUU W WHTEPAKTUBHBIC METOIbI
JeNaloT y4deOHbIM mpoluecc B MeAMIMHCKON cdepe Oosiee 3DPeKTUBHBIM U
uHTepecHbIM. OHU WTParOT BAXKHYIO pPOJb B PA3BUTUHM HABBIKOB CTYICHTOB W
MOJITOTOBKE UX K MPO(GECcCHOHATBHOU AESITENbHOCTH. DTO TMO3BOJSET MOBBICUTH
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3¢ (HEeKTUBHOCT, OOyYEeHHUS] W MOTHUBHPOBATH CTYJICHTOB, OPraHU3ys y4eOHBIN
MPOIECC C yY4EeTOM HX MOTpeOHOCTeH M Ieneil B pa3BUTHH MpodecCHOHATBHBIX
HAaBBIKOB.

7. 1ludpoBble TEXHOJOTHUU TO3BOJSAIOT CTYIASHTaM OICHHBATh U
aHaAJIM3UPOBATh CBOM 3HAHMSI, YTO CIIOCOOCTBYET caMOpa3BUTHIO. VMcnonp3oBaHue
COBPEMEHHBIX METOJIOB M TEXHOJOTMM B Yy4eOHBIX MporpamMmax IO3BOJSET
MOATOTOBUTH IUPOKOMPOGUIBHBIX CIHEIUATMCTOB, OO0JQTAfONINX 3HAHUSAMH |
HaBBIKAMH B U3YYCHUH aHTIMHCKOTO S3bIKA B MEIUITUHE.

a OCHOBe Pe3yJbTATOB MCCJIe0BAHUSI ObLIM pa3padoTaHbl CjeayroIue
HAYYHO-MeTOANYECKHE PEKOMEHIAINHU:

- HWarerpamuss 3D-UHTEpaKTUBHBIX  JUJAKTHUYECKMX  MaTepuajoB B
COJIep)KaHUE MEIUIIMHCKOTO OOpa30BaHMs B CBS3M C UEMSIMH OOydYeHUSI.
Hampumep, Ha ypokax aHaTOMHH MOXHO HCIOJL30BaTh 3D-Mojaenu, dYTOOBI
ydanuecst MOTJIM MHTEPAKTUBHO M3y4YaTh OPTaHbl U TKaHU.

- HeobxogumMo pazpaboTaTh CHUCTEMY IM€arorMuecKOro MOHUTOPUHIA ISt
aHanu3a dS(PPEeKTUBHOCTH MCHOIB30BaHUS 3D-TEXHOJIOTUH © TIOCTOSHHO €€
COBEPIIICHCTBOBATh. bmaromaps dSTOMYy OIIGHMBAaeTCS YpPOBEHb 3HAHWH W
aKTUBHOCTH CTYJICHTOB B 00pa30BaTEIbLHOM MPOIECCE.

- CoBeplICHCTBOBaHHWE TpOTpaMM OOy4YeHHS Ha OCHOBE  TECTOB,
MPaKTUYECKUX 3aHATUN WU BUPTYATBHBIX CUMYJISIIMNA HA OCHOBE MHTEPAKTHUBHBIX
3D nupaktuyeckux marepuanoB. biaromaps 3TOMy METOAY CTYIEHTHI IMOIy4aT
BO3MOXHOCTh IIPOBEPUTH CBOU 3HAHHUS B PEIKUME PEATBHOT'O BPEMCHH.
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INTRODUCTION (abstract to the PhD dissertation)

The aim of the study: medicine consists of developing proposals and
recommendations for the online and offline development of the skills of reading,
listening, writing and speaking in English through 3D didactic curricula in medical
higher education institutions.

The objectives of the study:

to teach students studying in the treatment direction of medical universities
information in the English language related to the field through didactic materials;

to clarify the structure of developing fluency and quick comprehension skills
in students by highlighting the essence of the 3D interactive curriculum in effective
learning of the English language;

to develop a model of the processes of developing speaking, listening, reading
and written speech skills in students in online and offline language learning;

to develop a system of lexical-oriented exercises based on the 3D curriculum
for use in various areas of the activities of future doctors.

The object of the study:

to determine the processes of improving the methodology for using 3D
interactive didactic materials for students of medical higher education institutions,
634 respondent students were involved in the experimental work..

The subject of the study was the results. Through 3D interactive didactic
materials and curriculum, the content, form, method and tools of teaching English.

Research methods:

The study used theoretical (analytical-synthetic, comparative-comparison,
analogy, modeling), Diagnostic (Observation, questionnaire surveys, control),
prognostic (independent assessment, generalization), pedagogical experiment-
testing and Mathematical Statistics (statistical processing of data, graphical
representation of results, etc.) methods.

Scientific novelty;

the diagnostics of the development of students' knowledge through 3D
didactic materials in English language classes in medical universities has been
improved based on the systematic assessment of the practical relevance of
language proficiency indicators and skills in communicative, motivational,
Improvisational speech activities at the stages of learning the English language;

the methodological conditions and didactic resources aimed at developing
students' professional competencies, speaking and written speech skills in medical
education, and substantiating the adaptive and functional aspects of specialized
disciplines have been improved based on the intensity of didactic resources;

the processes of developing reading and written speech skills in teaching
medical terms in students have been improved by visualizing anatomical terms,
taking into account the internal integration of texts, interactive tasks, exercises,
situations expressing receptive speech in online and offline teaching, and the
internal integration of these in the process of reading and written communication
using medical terms;

practical suggestions and recommendations have been developed aimed at
developing medical communication competence in English classes, allowing the
development of receptive speech skills in reading, listening, and learning an
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additional language at the same time, and diagnosing motives and interests based
on the reproductive connection between individual characteristics and the
integration content of specialized disciplines;

Scientific and practical significance of the study.

The practical results of the study are as follows:

The criteria and indicators for developing reading and written speech skills in
teaching field-specific terms to students of the "Medical Work" direction of the
medical university have been clarified,

3D educational materials have been systematized and a curriculum has been
developed for teaching medicine in English and Uzbek to develop students'
reading, listening, speaking, and written speech skills;

An improved educational and methodological complex for students of the
medical education field “Foreign language in medicine” has been developed;

The textbooks “English in medicine” and “English in medicine for pediatrics”
have been published, and the “Medical interactive 3D textbook™ program has been
developed.

Implementation of research results.

Based on the results of improving the methodology of using 3D interactive
didactic materials in the medical education process:

In the English classes of medical universities, the systematic evaluation
processes of students' language proficiency indicators through 3D didactic
materials and communicative, motivational, improvisational speaking skills at the
stages of learning English are embedded in the content of the "English in
medicine™ textbook ( Order No. 106 of the Ministry of Higher and Secondary
Special Education dated March 17, 2022, certificate No. 106-739). As a result, the
students' communicative, motivational, and improvisational speaking skills were
developed,;

Practical suggestions and recommendations for improving the methodological
conditions and didactic resources aimed at developing students' professional
competence, speaking and writing skills, adaptability to specialized subjects, and
justifying their functional aspects in medical education are incorporated into the
English in Medicine textbook (Order No. 106 of the Ministry of Higher and
Secondary Special Education dated March 17, 2022, Certificate No. 106-739).

Considering the internal integration of texts containing medical terminology,
interactive tasks, exercises, and situations expressing receptive speech in online
and offline learning, the textbook “English in Medicine for Pediatrics” (approved
for publication by the Ministry of Higher and Secondary Specialized Education,
License No. 106-741, dated March 17, 2022) incorporates proposals for visualizing
anatomical terms and developing students’ reading and writing skills in teaching
medical terminology. As a result, students’ reading and writing skills, along with
their understanding of professional texts, interactive tasks, exercises, and receptive
communication situations used in both online and offline education, have been
developed.

Approbation of research results. The results of the dissertation study were
discussed at 4 international and 7 republican conferences.
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Publication of research results. A total of 18 scientific works on the topic of
the dissertation, among them, 2 textbooks, 1 3D medical program, 15 articles in
scientific publications recommended by the Higher Attestation Commission of the
Republic of Uzbekistan

Structure and scope of the dissertation. The content of the dissertation
consists of an introduction, 3 chapters, a conclusion, A list of used literature. The
volume of the dissertation is 136 pages.
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